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1. OBJETIVOS DIDÁCTICOS.

[bookmark: Objetivos_generales_de_la_etapa]OBJETIVOS GENERALES DEL BACHILLERATO (Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, de Educación)
 En el Real Decreto 243/2022 de 5 de abril se indica que el Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas las capacidades que les permitan:
a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia cívica responsable, inspirada por los valores de la Constitución española, así como por los derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad justa y equitativa.
b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de forma respetuosa, responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico. Prever, detectar y resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales, así como las posibles situaciones de violencia.
c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, analizar y valorar críticamente las desigualdades existentes, así como el reconocimiento y enseñanza del papel de las mujeres en la historia e impulsar la igualdad real y la no discriminación por razón de nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad, enfermedad, religión o creencias, orientación sexual o identidad de género o cualquier otra condición o circunstancia personal o social.
d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal.
e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la lengua cooficial de su Comunidad Autónoma.
f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras.
g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la comunicación.
h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus antecedentes históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social.
i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las habilidades básicas propias de la modalidad elegida.
j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los métodos científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia y la tecnología en el cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el medio ambiente.
k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico.
l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como fuentes de formación y enriquecimiento cultural.
m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Afianzar los hábitos de actividades físico-deportivas para favorecer el bienestar físico y mental, así como medio de desarrollo personal y social.
n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la movilidad segura y saludable.
o) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio climático y en la defensa del desarrollo sostenible.
2.  COMPETENCIAS ESPECÍFICAS.
 Las competencias específicas de la materia de Latín han sido diseñadas a partir de los descriptores operativos de las competencias clave en esta etapa, especialmente de la competencia plurilingüe, la competencia en comunicación lingüística y la competencia ciudadana, ya mencionada. La competencia plurilingüe, que tiene como referente la Recomendación del Consejo de 22 de mayo de 2018 relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente, sitúa el latín y el griego clásico como herramientas para el aprendizaje y la comprensión de lenguas en general. El enfoque plurilingüe de la materia de Latín en Bachillerato implica una reflexión profunda sobre el funcionamiento no solo de la propia lengua latina, su léxico, sus formantes y las normas de evolución fonética, sino también de las lenguas de enseñanza y de aquellas que conforman el repertorio lingüístico individual del alumnado, estimulando la reflexión metalingüística e interlingüística y contribuyendo al refuerzo de las competencias comunicativas, al aprecio de la diversidad lingüística y la relación entre las lenguas desde una perspectiva inclusiva, democrática y libre de prejuicios.
Estas competencias específicas ofrecen, por tanto, la oportunidad de establecer un diálogo profundo entre presente y pasado desde una perspectiva crítica y humanista: por un lado, situando el texto, su interpretación y su comprensión como elementos fundamentales en el aprendizaje de las lenguas clásicas y como puerta de acceso a su cultura y civilización, activando simultáneamente los saberes de carácter lingüístico y no lingüístico; y, por otro lado, desarrollando herramientas que favorezcan la reflexión crítica, personal y colectiva en torno a los textos y al legado material e inmaterial de la civilización latina y su aportación fundamental a la cultura, la sociedad, la política y la identidad europeas. Los criterios de evaluación de la materia permiten evaluar el grado de adquisición de las competencias específicas por parte del alumnado, por lo que se presentan vinculados a ellas. De acuerdo con su formulación competencial, se plantean enunciando el proceso o capacidad que el alumnado debe adquirir y el contexto o modo de aplicación y uso. La nivelación de los criterios de evaluación se ha desarrollado teniendo en cuenta la adquisición de las competencias de forma progresiva durante los dos cursos. En este sentido, los procesos de autoevaluación y coevaluación prevén el uso de herramientas de reflexión sobre el propio aprendizaje como el entorno personal de aprendizaje, el portfolio lingüístico, el diario de lectura o el trabajo de investigación.

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1

	1. interpretar y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la interpretación, identificando y analizando los aspectos básicos de la lengua latina y sus unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación con las lenguas de enseñanza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido.
La interpretación constituye el núcleo del proceso de aprendizaje de las lenguas clásicas. Con este fin, se propone una progresión en el aprendizaje para conducir al alumnado hacia el conocimiento esencial de la morfología, la sintaxis y el léxico de la lengua latina. A partir de los conocimientos adquiridos, el alumnado traduce, de manera progresivamente autónoma, textos de dificultad adecuada y gradual desde el latín a las lenguas de enseñanza con atención a la corrección ortográfica y estilística. La interpretación favorece la reflexión sobre la lengua, el manejo de términos metalingüísticos y la ampliación del repertorio léxico del alumnado. Complementario a la interpretación como medio de reflexión sobre la lengua es el proceso de interpretación inversa o retroversión. Dos son los enfoques propuestos para el desarrollo de esta competencia específica. En primer lugar, la interpretación como proceso que contribuye a activar los saberes básicos de carácter lingüístico como herramienta y no como fin, reforzando las estrategias de análisis e identificación de unidades lingüísticas de la lengua latina, complementándolas con la comparación con lenguas conocidas cuando esta sea posible. En segundo lugar, la interpretación como método que favorece el desarrollo de la constancia, la capacidad de reflexión y el interés por el propio trabajo y su revisión, apreciando su valor para la transmisión de conocimientos entre diferentes culturas y épocas.
Es preciso, además, que el alumnado aprenda a desarrollar habilidades de justificación y argumentación de la interpretación elaborada, atendiendo tanto a los mecanismos y estructuras lingüísticas de las lenguas de origen y destino como a referencias intratextuales e intertextuales que resulten esenciales para conocer el contexto y el sentido del texto. La mediación docente resulta aquí imprescindible, así como una guía para el uso de recursos y fuentes bibliográficas de utilidad. Todo ello con la finalidad última de promover el ejercicio de reflexión sobre la lengua que se halla en la base del arte y la técnica de la interpretación.
Asimismo, con la práctica progresiva de la lectura directa, necesaria e inherente a los procesos de interpretación, el alumnado desarrolla estrategias de asimilación y adquisición tanto de las estructuras gramaticales como del vocabulario griego de frecuencia y consigue mejorar la comprensión de los textos griegos, base de nuestra civilización.

	DESCRIPTORES (1): CCL1, CCL2. CP2, STEM1, STEM2



	COMPETENCIA ESPECÍFICA 2

	2. Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparándolos con los de las lenguas de enseñanza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o especializado.
La enseñanza de la lengua latina desde un enfoque plurilingüe permite al alumnado activar su repertorio lingüístico individual, relacionando las lenguas que lo componen e identificando en ellas raíces, prefijos y sufijos latinos, y reflexionando sobre los posibles cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo. El enfoque plurilingüe y comunicativo favorece el desarrollo de las destrezas necesarias para la mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y permite tener en cuenta los distintos niveles de conocimientos lingüísticos del alumnado, así como sus diferentes repertorios léxicos individuales. Asimismo, favorece un aprendizaje interconectado de las lenguas, reconociendo el carácter del latín como lengua de origen de diferentes lenguas modernas con el objetivo de apreciar la variedad de perfiles lingüísticos, y contribuyendo a la identificación, valoración y respeto de la diversidad lingüística, dialectal y cultural para construir una cultura compartida.
El estudio de la evolución de la lengua latina, partiendo tanto desde formas de latín culto como de latín vulgar, ayuda a mejorar la comprensión lectora y la expresión oral y escrita, así como a consolidar y a ampliar el repertorio léxico del alumnado en las lenguas que lo conforman, romances y no romances, ofreciendo la posibilidad de identificar y definir el significado etimológico de un término, y de inferir significados de términos nuevos o especializados.

	DESCRIPTORES (2): CP2, CP3, STEM1, CPSAA5



	COMPETENCIA ESPECÍFICA 3

	3. Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y su aportación a la literatura europea.
La lectura, la interpretación y el comentario de textos latinos pertenecientes a diferentes géneros y épocas constituye uno de los pilares de la materia de Latín en la etapa de Bachillerato y es imprescindible para que el alumnado tome conciencia de la importancia del uso de las fuentes primarias en la obtención de información. La comprensión e interpretación de estos textos necesita de un contexto histórico, cívico, político, social, lingüístico y cultural que debe ser producto del aprendizaje. El trabajo con textos en edición bilingüe, completos o a través de fragmentos seleccionados, permite prestar atención a conceptos y términos básicos en latín que implican un conocimiento léxico y cultural, con el fin de contribuir a una lectura crítica y de determinar los factores que determinan su valor como clásicos. Además, el trabajo con textos bilingües favorece la integración de saberes de carácter lingüístico y no lingüístico, ofreciendo la posibilidad de comparar diferentes traducciones y distintos enfoques interpretativos, discutiendo sus respectivas fortalezas y debilidades.
La lectura de textos latinos supone generalmente acceder a textos que no están relacionados con la experiencia del alumnado, de ahí que sea necesaria la adquisición de herramientas de interpretación que favorezcan la autonomía progresiva con relación a la propia lectura y a la emisión de juicios críticos de valor. La interpretación de textos latinos conlleva la comprensión y el reconocimiento de su carácter fundacional de la civilización occidental, asumiendo la aproximación a los textos como un proceso dinámico que tiene en cuenta desde el conocimiento sobre el contexto y el tema hasta el desarrollo de estrategias de análisis, reflexión y creación para dar sentido a la propia experiencia, comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética. El conocimiento de las creaciones literarias y artísticas y de los hechos históricos y legendarios de la Antigüedad clásica, así como la creación de textos con intencionalidad estética tomando estos como fuente de inspiración, a través de distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artísticos, audiovisuales o digitales, contribuye a hacer más inteligibles las obras, identificando y valorando su pervivencia en nuestro patrimonio cultural y sus procesos de adaptación a las diferentes culturas y movimientos literarios, culturales y artísticos que han tomado sus referencias de modelos antiguos. La mediación docente en el establecimiento de la genealogía de los textos a través de un enfoque intertextual permite constatar la presencia de universales formales y temáticos a lo largo de las épocas, a la vez que favorece la creación autónoma de itinerarios lectores que aumenten progresivamente su complejidad, calidad y diversidad a lo largo de la vida.

	DESCRIPTORES (3): CCL4, CCEC1, CCEC2



	COMPETENCIA ESPECÍFICA 4

	4. Analizar las características de la civilización latina en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando críticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico latino a nuestro entorno como base de una ciudadanía democrática y comprometida.
El análisis de las características de la civilización latina y su aportación a la identidad europea supone recibir información expresada a través de fuentes latinas y contrastarla, activando las estrategias adecuadas para poder reflexionar sobre el legado de esas características y su presencia en nuestra sociedad. Esta competencia específica se vertebra en torno a tres ámbitos: el personal, que incluye aspectos tales como los vínculos familiares y las características de las diferentes etapas de la vida de las personas en el mundo antiguo o el respeto a los mayores; el religioso, que comprende, entre otros, el concepto antiguo de lo sagrado y la relación del individuo con las divinidades y los ritos; y el sociopolítico, que atiende tanto a la relación del individuo con la ciudad y sus instituciones como a las diferentes formas de organización en función de las diferentes formas de gobierno.
El análisis crítico de la relación entre pasado y presente requiere de la investigación y de la búsqueda guiada de información, en grupo o de manera individual, en fuentes tanto analógicas como digitales, con el objetivo de reflexionar, desde una perspectiva humanista, tanto sobre las constantes como sobre las variables culturales a lo largo del tiempo. Los procesos de análisis crítico requieren contextos de reflexión y comunicación dialógicos, respetuosos con la herencia de la Antigüedad clásica y con las diferencias culturales que tienen su origen en ella y orientados a la consolidación de una ciudadanía democrática y comprometida con el mundo que la rodea, por lo que supone una excelente oportunidad para poner en marcha técnicas y estrategias de debate y de exposición oral en el aula.

	[bookmark: _Hlk111480728]DESCRIPTORES (4): CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1.



	[bookmark: _Hlk111480887]COMPETENCIA ESPECÍFICA 5

	5. Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización latina, interesándose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creaciones modernas y contemporáneas.
El patrimonio cultural, tal y como señala la UNESCO, es a la vez un producto y un proceso que suministra a las sociedades un caudal de recursos que se heredan del pasado, se crean en el presente y se transmiten a las generaciones futuras. Es, además, como sucede con la mitología clásica, fuente de inspiración para la creatividad y la innovación, y
genera productos culturales contemporáneos y futuros, por lo que conocerlo e identificarlo favorece su comprensión y la de su evolución y su relación a lo largo del tiempo.
El legado de la civilización latina, tanto material como inmaterial (restos arqueológicos, transmisión textual, organización y planificación de ciudades, mitos y leyendas, usos sociales, rituales, etc.), constituye una herencia excepcional cuya sostenibilidad implica encontrar el justo equilibrio entre sacar provecho del patrimonio cultural en el presente y preservar su riqueza para las generaciones futuras. En este sentido, la preservación del patrimonio cultural latino requiere el compromiso de una ciudadanía interesada en conservar su valor como memoria colectiva del pasado y en revisar y actualizar sus funciones sociales y culturales, para ser capaces de relacionarlo con los problemas actuales y mantener su sentido, su significado y su funcionamiento en el futuro. La investigación acerca de la pervivencia de la herencia del mundo romano, así como de los procesos de preservación, conservación y restauración, implica el uso de recursos, tanto analógicos como digitales, para acceder a espacios de documentación como bibliotecas, museos o excavaciones.
Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores:

	DESCRIPTORES (5): CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2.




3. SABERES BÁSICOS.
Los saberes básicos se distribuyen en los DOS CURSOS permitiendo una graduación y secuenciación flexible según los distintos contextos de aprendizaje, y están organizados EN CINCO BLOQUES. 
1. El PRIMERO, «El texto: comprensión e interpretación», se centra en el aprendizaje de la lengua latina como herramienta para acceder a fragmentos y textos de diversa índole a través de la lectura directa y la interpretación y comprende, a su vez, dos subbloques: «Unidades lingüísticas de la lengua latina» y «La interpretación: técnicas, procesos y herramientas». 
2. EL SEGUNDO BLOQUE, «Plurilingüismo», pone el acento en las nociones de evolución fonética y en cómo el aprendizaje de la lengua latina, en concreto la identificación y reconocimiento de los formantes latinos, amplía el repertorio léxico del alumnado para que adecúe de manera más precisa los términos a las diferentes situaciones comunicativas. 
3. EL TERCER BLOQUE, «Educación literaria», integra todos los saberes implicados en la comprensión e interpretación de textos literarios latinos, contribuyendo mediante un enfoque intertextual a la identificación y descripción de universales formales y temáticos inspirados en modelos literarios clásicos. 
4. EL CUARTO BLOQUE, «La antigua Roma», comprende los conocimientos y estrategias necesarios para el desarrollo de un espíritu crítico y humanista, fomentando la reflexión acerca de las semejanzas y diferencias entre pasado y presente. 
5. EL QUINTO Y ÚLTIMO BLOQUE, «Legado y patrimonio», recoge los conocimientos, destrezas y actitudes que permiten la aproximación a la herencia material e inmaterial de la civilización latina reconociendo y apreciando su valor como fuente de inspiración, como técnica y como testimonio de la historia.
Presentamos a continuación los SABERES BÁSICOS DE LATÍN DE 1º DE BACHILLERATO relacionados con los demás componentes del currículo:

	BLOQUE I: EL TEXTO, COMPRENSIÓN E INTERPRETACIÓN

	SABERES BÁSICOS

	A: UNIDADES LINGÜÍSTICAS DE LA LENGUA LATINA

	1.A.1 Abecedario, pronunciación y acentuación de la lengua latina.
1.A.2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.A.3 Concepto de lengua flexiva: flexión nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexión verbal (el sistema de conjugaciones).
1.A.4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.A.5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.A.6 Formas nominales del verbo.

	B: LA INTERPRETACIÓN: TÉCNICAS, PROCESOS Y HERRAMIENTAS

	1.B.1 El análisis morfosintáctico como herramienta de interpretación.
1.B.2 Estrategias de interpretación: formulación de expectativas a partir del entorno textual (título, obra…) y del propio texto (campos temáticos, familias de palabras, etc.), así como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripción de la estructura y género; peculiaridades lingüísticas de los textos traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retórica, etc.); errores frecuentes de interpretación y técnicas para evitarlos (comprobar si la interpretación está completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitación de construcciones sintácticas).
1.B.3 Herramientas de interpretación: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortográficos en soporte analógico o digital, etc.
1.B.4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingües a partir de terminología metalingüística.
1.B.5 Recursos estilísticos frecuentes y su relación con el contenido del texto.
1.B.6 Estrategias básicas de retroversión de textos breves.
1.B.7 La interpretación como instrumento que favorece el razonamiento lógico, la constancia, la memoria, la resolución de problemas y la capacidad de análisis y síntesis.
1.B.8 Aceptación del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superación.
1.B.9 Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.



	BLOQUE II: PLURILINGÜISMO

	SABERES BÁSICOS

	2.1 Sistemas de escritura a lo largo de la historia.
2.2 Evolución del latín: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latín vulgar y latín culto, lengua hablada y lengua escrita.
2.3 Influencia del latín en la evolución de las lenguas de enseñanza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingüístico individual del alumnado.
2.4 Reglas fonéticas básicas en la evolución del latín a las lenguas de enseñanza.
2.5 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el léxico de uso común y en el específico de las ciencias y la técnica; significado y definición de palabras de uso común en las lenguas de enseñanza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodísticos, publicitarios).
2.6 Interés por conocer el significado etimológico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento básico en la comunicación.
2.7 El latín como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un más fácil acercamiento a otras lenguas modernas, romances y no romances.
2.8 Respeto por todas las lenguas y aceptación de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.9 Herramientas analógicas y digitales para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latín a nivel transnacional.
2.10 Expresiones y léxico específico básico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje).




	BLOQUE III: EDUCACIÓN LITERARIA

	SABERES BÁSICOS

	3.1 La lengua latina como principal vía de transmisión del mundo clásico.
3.2 Etapas y vías de transmisión de la literatura latina.
3.3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipología, cronología, temas, motivos, tradición, características y principales autores.
3.4 Técnicas básicas para el comentario y análisis lingüístico y literario de los textos literarios latinos.
3.5 Recepción de la literatura latina: influencia en la producción cultural europea, nociones básicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio.
3.6 Analogías y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
3.7 Introducción a la crítica literaria.
3.8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
3.9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.



	BLOQUE IV: LA ANTIGUA ROMA

	SABERES BÁSICOS

	4.1 Geografía del proceso de expansión de Roma desde su nacimiento hasta la desaparición del Imperio romano.
4.2 Topografía de la antigua Roma, nombre y función de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basílicas, Coliseo, Circo Máximo).
4.3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquía, república, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIII a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades históricas relevantes de la historia de Roma, su biografía en contexto y su importancia para Europa (Aníbal, Cicerón, César, Augusto, Séneca…)
4.4 Historia y organización política y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
4.5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilización latina desde la perspectiva sociocultural actual.
4.6 Influencias de la cultura griega en la civilización latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
4.7 La aportación de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
4.8 Relación de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo…)
4.9 El mar Mediterráneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.



	BLOQUE V: LEGADO Y PATRIMONIO

	SABERES BÁSICOS

	5.1 Conceptos de legado, herencia y patrimonio.
5.2 La transmisión textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y preservación.
5.3 La mitología clásica en manifestaciones literarias y artísticas.
5.4 La romanización de Hispania y las huellas de su pervivencia.
5.5 Obras públicas y urbanismo: construcción, conservación, preservación y restauración.
5.6 El derecho romano y su importancia en el sistema jurídico actual.
5.7 Las instituciones políticas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema político actual.
5.8 La importancia del discurso público para la vida política y social.
5.9 Técnicas básicas de debate y de exposición oral.
5.10 Principales obras artísticas de la Antigüedad romana.
[bookmark: _Toc275639181][bookmark: _Toc275638807][bookmark: _Toc275638709][bookmark: _Toc275638634]5.11 Principales sitios arqueológicos, museos o festivales relacionados con la Antigüedad clásica.






[bookmark: Principios_metodol%25252525252525252525C]3.1 PRINCIPIOS METODOLÓGICOS Y ESTRUCTURA DEL MÉTODO
[bookmark: M%25252525252525252525C3%252525252525252]LINGVA LATINA PER SE ILLVSTRATA
La materia se impartirá empleando fundamentalmente el método Lingua Latina per se illustrata, cuyo principio básico de aprendizaje es la inducción contextualizada que estimula al alumnado a inducir el significado de las palabras y de las expresiones en contexto y con el empleo de imágenes. Las reglas morfosintácticas de la lengua se asimilan también primero inductivamente, por medio del reconocimiento de estructuras y construcciones recurrentes, y después se organizan sistemáticamente para ser fijadas definitivamente en la memoria. 
Cada unidad didáctica termina con tres tipos de ejercicios: para el aprendizaje del vocabulario, para la asimilación de las estructuras gramaticales y para la verificación de la comprensión. La lengua de comunicación para aprender el latín será el propio latín, salvo las explicaciones de los aspectos gramaticales.
La primera parte del curso presenta hechos y escenas de la vida de una familia romana del siglo II d. C. y ofrece un primer acceso a los clásicos: Catulo, Ovidio, Marcial, Donato y la Vulgata. 
El aprendizaje del léxico básico (en torno a 1.500 vocablos), seleccionado por criterios de frecuencia, es uno de los aspectos esenciales del curso. El vocabulario se adquiere gradual y directamente por medio de la sucesiva lectura de los textos (palabras e imágenes).
Cada unidad didáctica comprende una sesión de profundización gramatical del texto recién estudiado. Así pues, morfología y sintaxis también se presentan primero inductivamente, después se fijan sistemáticamente con una descripción explícita en el apartado denominado Grammatica Latina.
En este nivel de aprendizaje de la lengua y la cultura latinas es un instrumento fundamental e irrenunciable en la consecución de los planteamientos anteriormente expuestos la realización de una amplia gama de tareas, actividades y ejercicios prácticos encaminados a afianzar los contenidos teóricos estudiados en cada unidad. Dichas actividades y ejercicios se dividen en los siguientes apartados: 
a) Ejercicios previos para comprender mejor el latín, aprovechando los conocimientos ya 	adquiridos en otras lenguas y materias.
b) Ejercicios prácticos variados y muy numerosos para ejercitar los contenidos de la materia.
c) Actividades de repaso en cada capítulo (recapitulaciones), para poder asentar los 	conocimientos o volver atrás si fuera necesario.
d) Actividades de reflexión y relación entre aspectos aparentemente distintos.
Por último, se ha realizado una selección sobre los vocābula nova y sobre ésta precisamente se plantea una serie de sugerencias para trabajar con el léxico (campos semánticos, actividades de comparación con otras lenguas romances, etc.), que será determinante para el desarrollo de la competencia plurilingüe. A tal efecto, el apartado denominado “formación de palabras” tiene como fin que el alumno pueda conocer términos derivados en latín a partir de una palabra aparecida en los vocābula nova y, además, reorganizar términos latinos a través de campos semánticos predominantes en el texto, lo que en ocasiones conllevará la búsqueda de un cierto número de palabras propuestas en dicho campo. 



[bookmark: Organizaci%25252525252525252525C3%252525]3.2 ORGANIZACIÓN EN UNIDADES
El conjunto de los SABERES BÁSICOS de la materia en 1º de Bachillerato se han organizado y concretado en las siguientes 13 unidades didácticas, a cada una de las cuales les corresponden unos OBJETIVOS, unas COMPETENCIAS CLAVE GENERALES y ESPECÍFICAS DE LA MATERIA, y, por último, una serie de BLOQUES DE SABERES BÁSICOS, de los que se han seleccionado los DESCRIPTORES OPERATIVOS en los que centra cada unidad. 
Solo UN BLOQUE: el 3, destinado a la EDUCACIÓN LITERARIA, se desarrollará fundamentalmente en los últimos capítulos de Familia Romana y a lo largo de segundo de Bachillerato, pues sus contenidos son propios de la Prueba de Acceso a la Universidad, aunque se plantearán en clase, en un tratamiento transversal, algunos de sus descriptores operativos en el primer curso, en particular el 3.9, que hace referencia al respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados en general.


	
UNIDAD 10: CAPITVLVM X: BESTIAE ET HOMINES

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.1. Identificar y explicar de forma elemental y básica el legado material e inmaterial de la civilización latina como fuente de inspiración, analizando producciones culturales y artísticas posteriores a partir de criterios dados.
5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· La 3ª declinación (2): temas en oclusivas dental y gutural (pēs, vōx); en nasal (leō, homō).
· Infinitivo de presente activo y pasivo.

	
	· Potest / possunt, vult / volunt + infinitivo.
· Expresiones impersonales: necesse est + dativo.
· Coordinadas causales (o explicativas) introducidas por enim.
· Coordinadas ilativas (o conclusivas) introducidas por ergō.
· Subordinadas sustantivas o completivas: ac.+ inf. con verbos de percepción sensorial.
· Subordinadas temporales introducidas por cum (iterativo).
· Subordinadas causales introducidas por quod.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Términos relacionados con los animales: asinus, leō, aquila, piscis, avis, volāre, natāre...
(2) Formación de palabras
· Léxico específico de los animales y sus derivados en latín y las lenguas romances.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El capítulo está dedicado al estudio de los infinitivos latinos. Es, pues, el momento de estudiar su evolución a las lenguas romances: vocāre, vidēre, pōnere, venīre etc.
· Introducción al estudio de la evolución de las consonantes latinas según la posición en la palabra: consonantes en sílaba inicial e interior: aquila, pēs (pérdida de –d- a partir del ac. pedem), lectus, crassus, capere, facere... revisión de los finales de la 3ª decl.: leō (ac. leōnem), homo (ac. hominem), piscis (ac. piscem), pēs (ac. pedem)... y de los infinitivos: capere, volāre, natāre, movēre, facere, vīvere, etc.
· Revisión conjunta de la evolución de las vocales y diptongos latinos tónicos y átonos (IV) a las lenguas romances, a través de los vocābula nova o de palabras conocidas: asinus, fera, piscis, pēs, cauda, mare, ōvum, pullus, ferus, mortuus, sustinēre, cum...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	Los Romanos y la Naturaleza
· Actitudes de los romanos frente a la naturaleza: dicotomía campo/ciudad. Visión de la naturaleza en los autores romanos.
· Los animales en el mundo romano: animales de compañía, bēstiae para espectáculos, etc.
Mitología Romana (I) : dioses, héroes y leyendas (I)
· Los dioses griegos y su asimilación en Roma. El panteón romano. Atributos de los dioses y campos de actuación.
· El mundo de la mitología grecorromana: mitos romanos más extendidos.
· Concepto de héroe. Pervivencia de los arquetipos míticos y heroicos.
· Principales dioses del panteón romano.
· Proyección del panteón romano en el arte extremeño.





	
UNIDAD 11: CAPITVLVM XI: CORPVS HVMANVM

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, STEM, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.3. Explorar, con apoyo y de manera guiada, las huellas de la romanización y el legado romano en Extremadura y en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· La 3ª declinación (3). Sustantivos neutros (corpus, flūmen; mare, animal).
· Pronombres posesivos: noster y vester.

	
	· Ablativo de limitación o de relación.
· Complementos circunstanciales introducidos por sūper, īnfrā + ac. y dē + abl.
· Oraciones copulativas introducidas por atque, nec (= neque).
· Subordinadas sustantivas de ac. + infinitivo con verbos de ‘decir’, ‘pensar’, ‘sentir’...

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Partes y elementos constitutivos del cuerpo: membrum, bracchium, crūs, manus, caput, auris, pes, ōs, capillus, frōns, gena, labrum, lingua, pectus, cerebrum, cor, pulmō, sanguis, vēna, iecur, venter, viscera...
· Terminología relacionada con la medicina: medicus, pōculum, culter, sānus, aeger, aegrotāre, sanāre, dolēre, palpitāre...
(2) Formación de palabras
· Campo semántico del cuerpo humano y sus derivados en latín. El léxico del cuerpo humano y de la medicina: semejanzas entre las lenguas romances y germánicas.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El capítulo centra su atención en los neutros de la tercera declinación. Es el momento apropiado de comentar evolución específica de neutros aparecidos en este capítulo, frente a otros términos masculinos y femeninos de la tercera pertenecientes al capítulo anterior: corpus, caput, ōs, pectus, cor...
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (I): Por último, en este tercer trimestre los alumnos habrán adquirido conocimientos necesarios para abordar sin demasiados problemas cualquier tipo de evolución fonética propuesta. Se trataría, pues, de brindar ejemplos variados a modo de resumen de todo lo anterior, gracias a los ejemplos de los vocābula nova. El resto de ejemplos podrá extraerse de palabras que aparecen en el capítulo ya conocidas por el alumno: corpus, membrum, bracchium, auris, capillus, frōns, noster, bene, fluere, sanāre, stāre, dīcere, dolēre, sentīre, palpitāre...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	La Salud y la Enfermedad en el Mundo Romano. La Medicina
Estatus del médico en la sociedad romana.
Escuelas y ramas de la medicina en Roma. La influencia griega.
Proyección de la medicina grecorromana en el mundo actual: médicos relevantes de la antigua Roma.
Fuentes termales y manantiales de salud en la Lusitania.




	
UNIDAD 12: CAPITVLVM XII: MILES ROMANVS

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, STEM, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.4. Identificar prejuicios y estereotipos lingüísticos, adoptando una actitud de respeto y valoración de la diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal, a partir de criterios dados.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· La 3ª declinación (4). Sustantivos en -ter, -tris (pater, māter, frāter).
· La 4ª declinación.
· Recapitulación de los adjetivos en –us, –a, –um.
· Adjetivos de la 3ª declinación: –is, –e.
· Grados de comparación (1): el comparativo: –ior, –ius.
· Verbo ferre.

	
	· Genitivo partitivo.
· Dativo posesivo + esse. Dativo con los verbos imperāre y pārēre.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Praenōmina Latīna.
· Arma y léxico militar (equipación del soldado y léxico de los castra).
(2) Formación de palabras
· Influencia del mundo romano en la formación de los nombres y apellidos en las diversas lenguas romances y germánicas.
· Léxico militar en latín y sus derivados. Proyección de dicha terminología en las lenguas romances y desviaciones semánticas producidas en su evolución.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El capítulo trata los adjetivos latinos de 1ª y 2ª clase (2 terminac.), el comparativo, y la cuarta declinación. Se podrá estudiar su evolución a través de ejemplos como:  arcus, passus, impetus, metus, tristis, brevis, gravis, levis, barbarus, altus, lātus, fortis, vester.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (II). En los vocābula nova hay numerosos términos ya estudiados: frāter, sōror, nōmen, scūtum, arma, pugnus, hasta, pars, finis, hostis, exercitum, dux, castra, ferre, pugnāre, dīvidere, mīlitāre, dēfendere, iacere, expugnāre... Merecen un comentario destacado las palabras que contienen consonantes geminadas: sagitta, bellum, passus, fossa, vāllum, oppugnāre... así como el grupo –gn– y su evolución: cognōmen, pugnus, pugnāre, expugnāre...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	El Ejército Romano y La Romanización (I)
· Vida y estatus social de un soldado romano.
· Rangos militares.
· Tipos de armamento.
· El campamento: estructura y tipología de los castra.
Sistemas de Medidas en el Mundo Romano
· Medidas romanas de longitud y su proyección e influencia en el mundo actual.




	
UNIDAD 13: CAPITVLVM XIII: ANNVS ET MENSES

	
SESIONES: 8

	·COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, STEM, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 3: EDUCACIÓN LITERARIA
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· La 5ª declinación.
· Recapitulación de las cinco declinaciones.
· Grados de comparación (2): el superlativo.
· Números cardinales y ordinales.
· Imperfecto de esse: erat, erant.

	
	· Sintagmas unidos mediante la conjunción vel.
· Ablativo y acusativo de tiempo.
· Expresión de las fechas (kalendae, nōnae, īdūs).
· Coordinadas ilativas (o conclusivas) introducidas por igitur.
· Construcción de nominativo + infinitivo con dīcitur.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Términos relacionados con el calendario y el cómputo del tiempo.
· Fenómenos atmosféricos y meteorológicos (1).
· Números ordinales.
· Signos del zodíaco.
(2) Formación de palabras
· Campos semánticos del cómputo del tiempo y de los fenómenos atmosféricos en el propio latín y las lenguas romances o germánicas.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El capítulo se centra en el estudio de la quinta declinación y en el grado superlativo de los adjetivos en –issimus –a –um. Es posible, pues, comentar la evolución de ambos a través de ejemplos del tipo: diēs, faciēs, meridiēs, altissimus, longissimus, brevissimus...
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (III): una vez más, insistiremos en todos los conocimientos que el alumno ya ha adquirido y profundizaremos en la evolución de los grupos consonánticos no tratados anteriormente: annus, saeculum  (> saeclum), aequinoctium, autumnus...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	El Calendario Romano
· El calendario romano. Su influencia hasta nuestros días.
· Comparación entre varios tipos de calendarios existentes en la Antigüedad. Calendario juliano y gregoriano.
· El cómputo del tiempo en la Antigüedad: sistemas e instrumentos de medición en Roma.
· Vestigios arqueológicos de sistemas de cómputo, como relojes solares, en la Lusitania.




	
UNIDAD 14: CAPITVLVM XIV: NOVVS DIES

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	·COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.3. Explorar, con apoyo y de manera guiada, las huellas de la romanización y el legado romano en Extremadura y en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Pronombres uter? y uterque, indefinidos alter y neuter.
· Pronombre personal en dativo y ablativo.
· Formación del participio de presente: -ns, -ntis.
· Imperativos irregulares de ferre: fer!, ferte!
· Defectivo inquit.

	
	· Dativo de interés (datīvus commodī).
· Complementos circunstanciales introducidos por praeter + acusativo.
· Sintaxis del participio.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Términos relativos al aseo diario y las actividades cotidianas.
· Uter, neuter, alter y uterque; omnis, nūllus, nēmō, nihil.
(2) Formación de palabras
· Campo semántico de las actividades y usos de la vida diaria (vestido, calzado, verbos relacionados con los actos cotidianos como levantarse, lavarse, etc.) y sus derivados.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· Este capítulo se centra en la formación del participio de presente latino. Los ejercicios propuestos girarán en torno a este apartado gramatical (reconversión española en adjetivos del tipo “amante” o “pertinente”, evolución en las demás lenguas romances…)
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (IV): (*a partir de este capítulo las evoluciones fonéticas de los verbos pueden incluir las formas derivadas del participio de presente): los alumnos deberán ser ya capaz de resolver con éxito sencillas evoluciones propuestas por el profesor con términos extraídos de los vocābula nova: tabula, stilus, rēgula, apertus, dexter, sinister, omnis, cubāre, vigilāre, valēre, excitāre, surgere, lavāre, mergere, solēre, vestīre, neuter, mihi, tibi, mēcum, tēcum, sēcum, quōmodo, hodiē...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	La Familia Romana (VII)
· Jornada de la familia romana según edad, sexo o condición.
· Paralelismos y diferencias con la jornada habitual en Extremadura.
La Educación en Roma (I)
· La enseñanza básica: características y materias.
· Labor del paedagōgus.




	
UNIDAD 15: CAPITVLVM XV: MAGISTER ET DISCIPVLI

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, STEM, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 3, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.4. Identificar prejuicios y estereotipos lingüísticos, adoptando una actitud de respeto y valoración de la diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal, a partir de criterios dados.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.3. Explorar, con apoyo y de manera guiada, las huellas de la romanización y el legado romano en Extremadura y en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Pronombres personales: ego, tū, nōs, vōs.
· 1ª y 2ª personas verbales.
· Paradigma completo del presente de indicativo activo.
· Conjugación completa del presente de los verbos irregulares esse, posse, īre.

	
	· Acusativo exclamativo, diferencias con el vocativo.
· Coordinadas adversativas introducidas por at.
· Subordinadas condicionales introducidas por sī y nisi.
· Subordinadas temporales introducidas por antequam.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Términos relativos a la escuela.
· El verbo īre.
· Los pronombres personales.
(2) Formación de palabras
· Campo semántico de la escuela y sus derivados en latín. Su proyección en las lenguas romances y germánicas.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El capítulo se centra en tres aspectos importantes: la visión genérica de todas las personas verbales, y sus correspondientes pronombres personales, y dos verbos irregulares: īre y posse. Por tanto, sería muy productivo para los alumnos trabajar en la evolución de estos aspectos de la lengua latina a las lenguas romances.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (V): ludus, magister, discipulus, virga, sella, malum, sevērus, tacitus, pūnīre, exclāmare, recitāre...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	La Educación en Roma (II): in lūdō (I)
· Características de la escuela primaria.
· Tipología del alumnado: distinciones por sexo, edad u origen social.
· Tipos de maestros y consideración social de los docentes.
· Papel de la oratoria en la educación romana.
· Relevancia de la oratoria en nuestra sociedad.




	
UNIDAD 16: CAPITVLVM XVI: TEMPESTAS

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.3. Elaborar trabajos de investigación de manera progresivamente autónoma, en grupo o individualmente, en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilización latina en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando información procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Sustantivos de la 3ª declinación: ac. –im, abl. –ī.
· Verbos deponentes.
· Verbo fierī.

	
	· Sintagmas unidos mediante la conjunción sīve.
· Ablativo absoluto.
· Ablativo de medida, ablativo locativo.
· Coordinadas adversativas introducidas por vērō.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Los puntos cardinales y la navegación.
· Términos relacionados con el tiempo meteorológico (2).
(2) Formación de palabras
· Campos semánticos relacionados con la navegación y términos específicos de las distintas partes de un barco y sus tripulantes (“proa”, “popa”, “timonel”, etc.) tanto en latín como en las lenguas romances y germánicas.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El capítulo trata fundamentalmente los verbos deponentes. Se puede llevar a cabo un ejercicio donde se propongan varios verbos deponentes aparecidos en la sección de gramática y requerir un ejercicio de evolución de dichos verbos a las distintas lenguas romances conocidas por el alumno.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (VI): en los vocābula nova aparecen términos destacables para su estudio y revisión como: portus, locus, merx, ventus, tempestas, fluctus, puppis, gubernātor, oriēns, occidēns, tonitrus, fulgur, turbidus, appellāre, nāvigāre, īnfluere, gubernāre, cōnsōlārī, loquī, servāre, paulum, semper, simul...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	Navegación y Comercio Marítimo (I)
· Grandes construcciones portuarias romanas. El puerto de Ostia.
· Barcos de transporte romanos: tipologías.
· Viajes por mar: características.
· Rutas comerciales: productos.
· Los mercaderes romanos.
· Las rutas marítimas de la Lusitania: productos objeto de comercio. Vestigios de infraestructuras portuarias.



	
UNIDAD 17: CAPITVLVM XVII: NVMERI DIFFICILES

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, STEM, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Adjetivos de la 3ª decl.: –ns, –ntis.
· Numerales: cardinales y ordinales de 1 a 1000.
· Pronombre indefinido quisque.
· Introducción a los adverbios en –ē.
· Las personas verbales en voz pasiva.
· Cambio de activa a pasiva y viceversa.

	
	· Estructura de doble acusativo (persona y cosa).

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Los números hasta 1000.
· Adjetivos y verbos relacionados con las cualidades del alumnado y los contenidos estudiados (facilis, doctus, piger, rēctus; scīre, docēre, etc).
· Términos relacionados con la numismática.
(2) Formación de palabras
· Visión conjunta de los numerales hasta 1.000 en las principales lenguas romances y germánicas.
· Campo semántico de la numismática en latín y las lenguas conocidas por el alumno y su relación con el mundo romano (“moneda”, “dinero”, “as”, etc.)
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· Sería conveniente comentar las diferencias existentes entre la formación de la pasiva latina en los tiempos del sistema de presente y el sistema generalizado y regularizado en las lenguas romances.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (VII): en los vocābula nova aparecen términos destacables para su estudio y revisión como dēnārius, certus, incertus, scīre, nescīre, laudāre, computāre...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO
	La Educación en Roma (III): in lūdō (II)
· Aprendizaje de los números en la escuela.
· Operaciones matemáticas con el ábaco.
El Sistema Monetario Romano
· Tipologías de monedas romanas y sus valores.
· Fluctuaciones del sistema monetario lo largo de la historia.
· Interpretación de diversas leyendas en monedas romanas.
· Cecas romanas de la Lusitania: monedas acuñadas.




	
UNIDAD 18: CAPITVLVM XVIII:  LITTERAE LATINAE

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· El alfabeto latino.
· Superlativo de los adjetivos en –er.
· Pronombre īdem, eadem, idem.
· Pronombre quisque, quaeque, quodque.
· Los adverbios. Formación de adverbios en –ē y en –iter
· Comparativo y superlativo de los adverbios.
· Adverbios numerales: semel, bis, ter, quater; –iēs.

	
	· Subordinadas concesivas introducidas por quamquam.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Léxico relativo a las letras, sílabas y palabras.
· Adverbios numerales: semel, bis, ter, quater; –ies.
(2) Formación de palabras
· Terminología relativa a la formación de las palabras y las frases en latín y en las distintas lenguas conocidas por el alumno: “letra”, “sílaba”, “palabra”, “frase”, etc.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El apartado gramatical, dedicado a la formación de los adverbios en –ē y en –iter, dará pie al estudio de la evolución de estos adverbios desde el latín a las diversas lenguas romances.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (VIII): algunos de los ejemplos significativo de los vocābula nova son: sententia, māteria, apis, ferrum, epistula, charta, mercēs, turpis, mollis, legere, intellegere, scribere, addere, premere, animadvertere, dēlēre, signāre, imprimere, īdem, sīc, bis, ter...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA
	La Educación en Roma (IV): in lūdō (III)
· Aprendizaje de la lectura y la escritura en el mundo romano.
· Soportes más comunes de escritura.
· La ortografía latina.
· Latín culto y vulgar a partir de los ejemplos aportados por los errores de escritura cometidos por los alumnos.




	
UNIDAD 19: CAPITVLVM XIX: MARITVS ET VXOR

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4, 5

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA
BLOQUE 5: LEGADO Y PATRIMONIO

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.4. Identificar prejuicios y estereotipos lingüísticos, adoptando una actitud de respeto y valoración de la diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal, a partir de criterios dados.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 5
5.3. Explorar, con apoyo y de manera guiada, las huellas de la romanización y el legado romano en Extremadura y en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Sustantivos irregulares de la 1ª, 2ª y 4ª declinación.
· Construcciones del superlativo.
· Comparativos irregulares.
· Pretérito imperfecto de indicativo activo y pasivo.
· Imperfecto de esse.

	
	· Genitivo de cualidad.
· Estructura impersonal opus est.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Términos relacionados con el varón y la mujer según su estado civil.
· Palabras relativas al matrimonio y al parentesco.
(2) Formación de palabras
· Campo semántico del matrimonio y sus derivados dentro del propio latín. Su proyección en las distintas lenguas conocidas por el alumno: “esposo/a”, “cónyuges”, “matrimonio”.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· La introducción del pretérito imperfecto de indicativo posibilita comentar la evolución de dicho tiempo a las lenguas romances.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (IX): algunos ejemplos significativos de los vocābula nova: marītus, signum, tēctum, virgō, domus, flōs, minor, pauper, convenīre, possidēre, mittere, remittere, minuere, minus, praeteritum...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA

BLOQUE 5
LEGADO Y PATRIMONIO

	Instituciones y Vida Cotidiana (VIII)
· El matrimonio en Roma: uniones legales.
· Rituales de matrimonio.
La Religión en Roma
· Culto público y privado.
Mitología Romana (II): mitología y religión (I)
· El culto a los grandes dioses.
· La tríada capitolina.
· Aspectos de la religiosidad extremeñoa con raíces grecorromanas.




	
UNIDAD 20: CAPITVLVM XX: PARENTES

	
SESIONES: 8

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Pronombre indefinido nēmō.
· Futuro imperfecto activo y pasivo.
· Futuro de esse.
· Verbo velle.

	
	· Orden negativa: nōlī / nōlite + infinitivo.
· Coordinadas disyuntivas introducidas por sīve. Correlación sīve ... sīve.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Términos relacionados con la infancia.
· Verbos velle y nōlle.
(2) Formación de palabras
· Campo semántico de la infancia y sus derivados dentro del propio latín.  Su proyección en las lenguas conocidas por el alumno: nombres de las fases de la infancia, juguetes, etc.
· El verbo “querer” en las distintas lenguas romances. Comentario de su particular evolución en las conocidas por el alumno.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El capítulo trata la formación del futuro simple de indicativo. El profesor debería detenerse en la formación del futuro simple en las distintas lenguas romances.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (X): procedentes de los vocābula nova: īnfans, somnus, lac, nūtrix, colloquium, ūmidus,  fārī, carēre, vāgīre, alere, colloquī, manēre, cūrāre, dēbēre, occurrere,...
· Continuación de la evolucion de yod (II) (grupos consonánticos interiores), con términos como:  alienus, mulier o silentium.

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA
	La Familia Romana (VIII): los padres
· Proceso de reconocimiento de los hijos.
· Sistema jurídico en torno a los hijos reconocidos legalmente.
· La adopción en Roma.





	
UNIDAD 21: CAPITVLVM XXI: PVGNA DISCIPVLORVM

	
SESIONES: 7

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 4

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Sustantivos neutros de la 4ª declinación (cornū, genū).
· Indefinido aliquis.
· Tema de presente y tema de perfecto.
· Pretérito perfecto de indicativo, activo y pasivo.
· Infinitivo de perfecto activo y pasivo.
· Participio de perfecto.
· Verbo defectivo āiō, ais, ait, āiunt.

	
	· Construcciones de acusativo con infinitivo de perfecto pasivo.
· Proposiciones temporales introducidas por postquam + indicativo.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos u originales relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Términos relativos a la violencia en el ámbito escolar y de la infancia romana: “golpear”, “caer a tierra”, etc.
(2) Formación de palabras
· Campo semántico de la violencia y los malos tratos tanto en la escuela como fuera de ella; derivados dentro del propio latín y en las lenguas romances y germánicas.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El apartado de gramática latina está dedicado a la formación del pretérito perfecto, tiempo de gran trascendencia en español, cuya evolución puede estudiarse persona a persona, así como su correspondiente pasiva, comentándose los correspondientes cambios habidos en su formación desde el latín hasta la lengua castellana o bien a cualquier lengua romance.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (XI): procedentes de los vocābula nova: vestis, genū, humus, bōs, cornū, causa, porcus, pugna, solum, mundus, candidus, angustus, validus, indignus, cognōscere, cōnspicere, vincere, mūtāre, mentīrī, crēdere, dubitāre, aliquis...

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA
	La Educación en Roma (V): in lūdō (IV)
· Los malos tratos en la escuela.
· Contexto de la enseñanza en Roma (aulas, horarios, etc.)




	
UNIDAD 22: CAPITVLVM XXII: CAVE CANEM

	
SESIONES: 6

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 3, 4

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 3: EDUCACIÓN LITERARIA
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 3
3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios de diversa índole y de creciente complejidad y de forma guiada, aplicando estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito lector.
3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tópicos géneros y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos, comparándolos con obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
	· Pronombre demostrativo iste, ista, istud.
· Los temas verbales.
· Tema de supino. Supino en –tum y en –tū.

	
	· Ablativo absoluto con participio de presente y de perfecto.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos u originales relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Terminología relativa a los elementos y personas destinadas a la protección de la casa: līmen, foris, cardō, iānitor...
(2) Formación de palabras
· Campo semántico de las partes de la casa no estudiadas en el cap. V, especialmente las partes externas mencionadas en el mismo, sus derivados en latín y en las lenguas romances.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· El estudio del supino en el apartado gramatical dará lugar a una breve reflexión sobre su suerte en las lenguas romances, así como de los nuevos tipos de palabras que surgieron de este tema.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (XII): procedentes de los vocābula nova (*a partir de este capítulo se pueden practicar evoluciones de verbos desde el tema de supino, y no sólo desde el infinitivo): limen, cardō, catēna, aurum, lignum, faber, imāgō, pallium, aureus, ferōx, ferreus, aureus, ligneus, cūstodīre, admittere, mordēre, retinēre, cavēre, monēre, resistere, solvere, accēdere, salīre, rumpere, cēdere, prehendere, prōcēdere, pellere, removēre, arbitrārī, scindere, iste, anteā, forās, extrā, intrā...

	BLOQUE 3
EDUCACIÓN LITERARIA
	Introducción a la Literatura Romana: Principales Autores y Géneros Literarios.
· Esquema general de la literatura latina: autores y géneros cultivados por los romanos.

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA
	Instituciones y Vida Cotidiana (IX)
· La inseguridad ciudadana en la antigua Roma y la protección del domicilio.
· El correo en Roma: características. Los tabellāriī.




	
UNIDAD 23: CAPITVLVM XXIII: EPISTVLA MAGISTRI

	
SESIONES: 6

	· COMPETENCIAS CLAVE: CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC

	· COMPETENCIAS ESPECÍFICAS: 1, 2, 3, 4

	· SABERES BÁSICOS:
	BLOQUE 1: EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN
BLOQUE 2: PLURILINGÜISMO
BLOQUE 3: EDUCACIÓN LITERARIA
BLOQUE 4: LA ANTIGUA ROMA

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1
1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 2
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.
2.2. Explicar cambios fonéticos, morfológicos o semánticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latín culto como desde el latín vulgar hasta las lenguas de enseñanza, sirviéndose, cuando sea posible y de manera guiada, de la comparación con otras lenguas de su repertorio.
2.3. Explicar, de manera guiada, la relación del latín con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 3
3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios de diversa índole y de creciente complejidad y de forma guiada, aplicando estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito lector.
3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tópicos géneros y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos, comparándolos con obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeñoa actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.

	SABERES BÁSICOS

	BLOQUE 1
EL TEXTO, COMPRENSIÓN Y TRADUCCIÓN

	· Formación de perfectos irregulares: alargamiento vocálico, cambio de vocal, diferente tema, reduplicación.
· Infinitivo de futuro.
· Participio de futuro.

	
	· Verbos impersonales: pudet + acusativo.

	
	· Lectura comprensiva de las lēctiōnēs del capítulo y realización de los ejercicios correspondientes.
· Lectura compresiva de textos traducidos u originales relacionados con los contenidos del capítulo.
· Ejercicios de retroversión con los contenidos gramaticales estudiados.

	BLOQUE 2
PLURILINGÜISMO
	(1) Vocābula nova
· Léxico relativo al ámbito del correo (“enviar”, “recibir”, “redactar”, etc).
· Fórmulas más frecuentes en el mundo de la epistolografía: saludos, despedidas, etc.
(2) Formación de palabras
· Comparación entre las diversas fórmulas empleadas en la epistolografía antigua y la del mundo contemporáneo, así como los términos derivados del mundo del envío y la recepción del correo en las diversas lenguas romances y germánicas.
(3) Evolución del léxico latino a las lenguas romances
· Se deberá estudiar, en primer lugar, la evolución experimentada por la voz perifrástica activa, expresada en las lenguas romances mediante otros procedimientos, que pueden estudiarse de forma somera.
· Revisión conjunta de los conocimientos adquiridos (XIII): procedentes de los vocābula nova: signum, litterae, laus, pudor, prōmissum, clāvis, comes, integer, pallidus, planus, trādere, dīmittere, dēbēre, continēre, pallēre, solvere, merēre, īnscribere, negāre, perdere, rubēre, prōmittere, inclūdere, herī...

	BLOQUE 3
EDUCACIÓN LITERARIA
	Literatura Romana (I)
· La epistolografía.

	BLOQUE 4
LA ANTIGUA ROMA
	Instituciones y Vida Cotidiana (X)
· Formatos físicos de las cartas.
· Formas de difusión de la información pública y privada.




4.  CONTRIBUCIÓN DE LA MATERIA AL LOGRO DE LAS COMPETENCIAS.

El método inductivo-contextual en que se basa Lingua Latina per se Illustrata (Pars I: Familia Romana) contribuye, en mayor o menor medida, a desarrollar en el alumnado las OCHO competencias clave, aunque, siguiendo la normativa actual, serán objeto de evaluación las CINCO COMPETENCIAS ESPECÍFICAS PREVISTAS PARA LATÍN, que se especificarán en cada una de las unidades que constituyen el proyecto global del método: 
	COMPETENCIAS CLAVE EN LINGVA LATINA I: FAMILIA ROMANA

	a) la competencia en comunicación lingüística (CCL) es la base sobre la que se fundamenta el resto de los desarrollos competenciales de este tipo de metodología, donde el latín se aprende e ilustra per se, sin necesidad de acudir desde el primer estadio a la interpretación, aunque esta capacidad mejora significativamente la transferencia a la lengua de partida cuando así se requiere por parte del docente.

	b) la competencia plurilingüe (CP) se trabajará fundamentalmente a través del léxico de frecuencias que el alumnado trabaja a diario y que está presente en la mayoría de las lenguas románicas y algunas germanas como el inglés.

	c) la competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) tendrá cabida en los capítulos destinados a la numeración romana y al sistema monetario, donde se aprenderán instrumentos como el ábaco o habrá que aplicar fracciones para comprender adecuadamente el valor de las monedas en circulación en el siglo II d.C.

	d) la competencia digital (CD) se aplicará desde la práctica diaria de un método cuyos recursos y actividades se encuentran mayoritariamente en red, disponiendo muchas de ellas de autoevaluación.

	e) la competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) se gestionará bajo la coordinación del docente, que promoverá iniciativas en el aula que contribuyan a una dinámica grupal y personal donde se gestionen los tiempos de forma autónoma y el auténtico protagonista del proceso de aprendizaje sea el alumnado, que tendrá que ir solventado las dificultades y dudas a través de las claves que le proporciona el proprio método.

	f) la competencia ciudadana (CC) será un trabajo del día a día, particularmente cuando se detecten posturas contrarias a los valores democráticos que han de regir nuestra sociedad. Asimismo, se propiciarán constantes puestas en común en torno a las luces y sombras de la sociedad romana y su comparativa con el mundo contemporáneo.

	g) la competencia emprendedora (CE) se abordará desde la perspectiva del proceso de creación de ideas y soluciones innovadoras ante las propuestas realizadas por el docente en diferentes campos: actividades de creación propia del alumnado o soluciones creativas a trabajos de diferente índole.

	h) la competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) se trabajará desde el conocimiento de la vida y costumbres de una familia del siglo II d.C. y su contexto histórico y social.



5. EVALUACIÓN INICIAL. (CARACTERÍSTICAS, INSTRUMENTOS Y HERRAMIENTAS)

Se realizará a comienzo del curso una prueba objetiva escrita (de conocimientos previos) que sondeará tanto los conocimientos lingüísticos generales del alumnado, sus conocimientos sobre el mundo antiguo y su grado competencial. Este documento será el punto de partida desde el que se marcarán las estrategias e instrumentos de evaluación de la materia. Se comenzará a trabajar tomando en todo momento como referente la progresión desde la base marcada a comienzos de curso por dicha prueba.

Llevaremos a cabo la evaluación que aparece en este enlace:
http://www.culturaclasica.com/lingualatina/profesorado.htm

6. CRITERIOS DE EVALUACIÓN

La relación entre las competencias específicas de Latín, los criterios de evaluación y los saberes básicos mínimos, se establece según el cuadro resumen que aparece a continuación:


	LATÍN I

	COMPETENCIAS ESPECÍFICAS
	CRITERIOS DE EVALUACIÓN
	SABERES BÁSICOS MÍNIMOS

	1. Comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la interpretación, identificando y analizando los aspectos básicos de la lengua latina y sus unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación con las lenguas de enseñanza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido.
	1.1.
	LATI.1.A.2.2.
LATI.1.A.2.6.
LATI.1.A.2.7.

	
	1.2.
	LATI.1.A.1.1.
LATI.1.A.1.2.
LATI.1.A.1.3.
LATI.1.A.1.4.
LATI.1.A.1.5.
LATI.1.A.1.6.
LATI.1.A.1.7.
LATI.1.A.1.8.
LATI.1.A.1.9.
LATI.1.A.2.1.

	
	1.3.
	LATI.1.A.2.3.
LATI.1.A.2.5.

	
	1.4.
	LATI.1.A.2.4.
LATI.1.B.10.

	
	1.5.
	LATI.1.A.2.8.
LATI.1.A.2.9.
LATI.1.B.9.

	2. Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparándolos con los de la lengua de enseñanza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o especializado.
	2.1.
	LATI.1.B.4.
LATI.1.B.5.

	
	2.2.
	LATI.1.B.2.
LATI.1.B.7.

	
	2.3.
	LATI.1.B.3.
LATI.1.B.6.

	
	2.4.
	LATI.1.B.8.
LATI.1.B.9.

	3. Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y su aportación a la literatura europea.
	3.1.
	LATI.1.C.4.
LATI.1.C.8.

	
	3.2.
	LATI.1.C.1.
LATI.1.C.2.
LATI.1.C.3.

	
	3.3.
	LATI.1.C.5.
LATI.1.C.6.
LATI.1.D.5.

	
	3.4.
	LATI.1.B.1.
LATI.1.C.7.

	4. Analizar las características de la civilización latina en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando críticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico latino a nuestro entorno como base de una ciudadanía democrática y comprometida.

	4.1.
	LATI.1.D.1.
LATI.1.D.2.
LATI.1.D.3.
LATI.1.D.6.
LATI.1.D.7.
LATI.1.D.8.
LATI.1.D.9.
LATI.1.D.10.

	
	4.2.
	LATI.1.E.8.
LATI.1.E.9.

	
	4.3.
	LATI.1.C.9.
LATI.1.D.4.

	5. Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización latina, interesándose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creaciones modernas y contemporáneas.

	5.1.
	LATI.1.E.1.
LATI.1.E.2.

	
	5.2.
	LATI.1.E.3.
LATI.1.E.4.
LATI.1.E.5.
LATI.1.E.6.
LATI.1.E.7.

	
	5.3.
	LATI.1.E.4.
LATI.1.E.10.
LATI.1.E.11.



[bookmark: Criterios_de_evaluaci%252525252525252525]6.1. CRITERIOS DE EVALUACIÓN, VALOR PORCENTUAL 
Al indicar la norma que la evaluación será criterial y estar los criterios especificados en ley serán los criterios propios de la materia los que se ponderen para garantizar un seguimiento adecuado del proceso de adquisición de las competencias específicas asociadas a cada uno de ellos. 

	LATÍN I

	COMPETENCIAS ESPECÍFICAS
	CRITERIOS DE EVALUACIÓN
	SABERES BÁSICOS MÍNIMOS
	VALOR PORCENTUAL

	1. Comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la interpretación, identificando y analizando los aspectos básicos de la lengua latina y sus unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación con las lenguas de enseñanza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido.
	1.1.
	LATI.1.A.2.2.
LATI.1.A.2.6.
LATI.1.A.2.7.
	70%

	
	1.2.
	LATI.1.A.1.1.
LATI.1.A.1.2.
LATI.1.A.1.3.
LATI.1.A.1.4.
LATI.1.A.1.5.
LATI.1.A.1.6.
LATI.1.A.1.7.
LATI.1.A.1.8.
LATI.1.A.1.9.
LATI.1.A.2.1.
	

	
	1.3.
	LATI.1.A.2.3.
LATI.1.A.2.5.
	

	
	1.4.
	LATI.1.A.2.4.
LATI.1.B.10.
	

	
	1.5.
	LATI.1.A.2.8.
LATI.1.A.2.9.
LATI.1.B.9.
	

	2. Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparándolos con los de la lengua de enseñanza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o especializado.
	2.1.
	LATI.1.B.4.
LATI.1.B.5.
	5%

	
	2.2.
	LATI.1.B.2.
LATI.1.B.7.
	

	
	2.3.
	LATI.1.B.3.
LATI.1.B.6.
	

	
	2.4.
	LATI.1.B.8.
LATI.1.B.9.
	

	
3. Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y su aportación a la literatura europea.
	
3.1.
	
LATI.1.C.4.
LATI.1.C.8.
	


5%

	
	3.2.
	LATI.1.C.1.
LATI.1.C.2.
LATI.1.C.3.
	

	
	3.3.
	LATI.1.C.5.
LATI.1.C.6.
LATI.1.D.5.
	

	
	3.4.
	LATI.1.B.1.
LATI.1.C.7.
	

	4. Analizar las características de la civilización latina en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando críticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico latino a nuestro entorno como base de una ciudadanía democrática y comprometida.
	4.1.
	LATI.1.D.1.
LATI.1.D.2.
LATI.1.D.3.
LATI.1.D.6.
LATI.1.D.7.
LATI.1.D.8.
LATI.1.D.9.
LATI.1.D.10.
	15%

	
	4.2.
	LATI.1.E.8.
LATI.1.E.9.
	

	
	4.3.
	LATI.1.C.9.
LATI.1.D.4.
	

	5. Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización latina, interesándose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creaciones modernas y contemporáneas.

	5.1.
	LATI.1.E.1.
LATI.1.E.2.
	5%

	
	5.2.
	LATI.1.E.3.
LATI.1.E.4.
LATI.1.E.5.
LATI.1.E.6.
LATI.1.E.7.
	

	
	5.3.
	LATI.1.E.4.
LATI.1.E.10.
LATI.1.E.11.
	



7. CRITERIOS DE CALIFICACIÓN
Asimismo, se establece que “en el primer curso, los criterios de evaluación han de ser medibles, por lo que se han de establecer mecanismos objetivos de observación de las acciones que describen, así como indicadores claros, que permitan conocer el grado de desempeño de cada criterio. Para ello, se establecerán indicadores de logro de los criterios, en soportes tipo rúbrica”.
El departamento de Cultura Clásica ha determinado el seguimiento del progreso del alumnado a través de los siguientes instrumentos:
a) Pruebas escritas 
Se realizará a comienzo del curso una prueba inicial que sondeará tanto los saberes lingüísticos generales del alumnado, sus nociones sobre el mundo antiguo y su grado competencial. Este documento será el punto de partida desde el que se marcarán las estrategias e instrumentos de evaluación de la materia. Se comenzará a trabajar tomando en todo momento como referente la progresión desde la base marcada a comienzos de curso por dicha prueba.
Asimismo, para llevar un control periódico del proceso de enseñanza–aprendizaje y del grado de adquisición competencial, se realizará una prueba objetiva oral o escrita cada dos o tres unidades didácticas.
a.1) Estructura de las pruebas escritas 
Si se desea un control periódico escrito, se podrán realizar, al menos, dos pruebas por trimestre para comprobar la consolidación y asimilación satisfactoria de los saberes y competencias arriba indicados. La estructura de dicha prueba deberá contemplar los apartados propios de la materia en el primer curso de Bachillerato y reflejará la progresión de TRES competencias específicas, tal y como proponemos a continuación:

	COMPETENCIA ESPECÍFICA
	APARTADO DE LA PRUEBA

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1

	1. interpretar y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la interpretación, identificando y analizando los aspectos básicos de la lengua latina y sus unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación con las lenguas de enseñanza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido.
	PRIMERA PARTE (PENSVM A, B)
Ejercicios prácticos de morfología y sintaxis (por 	ejemplo, completando terminaciones nominales y verbales) o de comprensión de un texto propuesto mediante sencillas preguntas en latín, que responderán al nivel adquirido por el alumno en cada capítulo o conjunto de capítulos. Igualmente, se podrá incluir un pasaje de interpretación, según criterio del profesor.


	DESCRIPTORES (1): CCL1, CCL2. CP2, STEM1, STEM2

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 2

	2. Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparándolos con los de la lengua de enseñanza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o especializado.
	SEGUNDA PARTE (PENSVM C)
Cuestión de etimología, sinonimia, antonimia, preguntas en latín sobre el texto, etc.


	DESCRIPTORES (2): CP2, CP3, STEM1, CPSAA5

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 3

	3. Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y su aportación a la literatura europea.
	*El seguimiento de esta competencia se llevará a cabo mediante preguntas de clase, ejercicios de casa, etc.

	DESCRIPTORES (3): CCL4, CCEC1, CCEC2

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 4
	

	4. Analizar las características de la civilización latina en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando críticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico latino a nuestro entorno como base de una ciudadanía democrática y comprometida.
	TERCERA PARTE (PENSVM D)
Cuestión de cultura y civilización romana (vida cotidiana, arte, mitología, etc.) a través de sencillas preguntas o de un breve esquema donde se demuestre la asimilación de los contenidos estudiados en clase, así como la capacidad de expresión escrita necesaria para alcanzar la competencia básica relativa a la competencia conciencia y expresiones culturales

	DESCRIPTORES (4): CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1.

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 5

	5. Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización latina, interesándose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creaciones modernas y contemporáneas.
	*El seguimiento de esta competencia se llevará a cabo mediante cuadernos de ruta, cuestionarios y otros tipos de instrumentos similares empleados en las activades complementarias y extraescolares.

	DESCRIPTORES (5): CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2.
	


En la corrección de esta prueba de seguimiento de las competencias supondrá una merma en la calificación las expresiones inadecuadas o faltas de ortografía en lengua española, especialmente en lo que respecta al desarrollo de los contenidos culturales. 
a.2) Ponderación de las pruebas escritas
Tratándose de una materia fundamentalmente de carácter lingüístico y sobre la que se aplica una evaluación continua, parece lógico que la media que se aplique para el seguimiento del proceso de aprendizaje sea la ponderada, dado que supone un registro de progresión a lo largo del curso, en especial cuando se realizan varias pruebas escritas a lo largo del trimestre.
La fórmula que se aplicará para dos pruebas parciales será:Prueba 1 x 1 + Prueba 2 x 2
3

 
a lo cual se aplicaría el 75% correspondiente al apartado de exámenes, según la ponderación especificada la tabla de arriba.
En el caso de la realización de tres pruebas parciales se aplicará la fórmula: con la misma ponderación sobre el total del 75% ya mencionado.
La no presentación a una de las pruebas escritas que se lleven a cabo a lo largo del trimestre solamente quedará justificada mediante comunicación directa de los padres o tutores legales  justificado por parte del tutor/a.

b) Observación directa del trabajo del alumnado (registro en cuaderno de clase)
Los alumnos, durante la clase, deberán dar muestras evidentes de haber comprendido los contenidos y los textos, bien contestando a las preguntas que el docente formulará, (preferentemente en latín) individualmente, bien manteniendo un diálogo entre ellos a partir de preguntas colectivas, o invitando al alumno a que traduzca con la mayor fidelidad posible un pasaje propuesto.
A tal efecto, también será de utilidad la realización en clase o en casa de los pēnsa al final de cada capitulum, que serán resueltos de forma preferentemente oral. 
Una vez adquirido el bagaje léxico y sintáctico necesario para ello, realizarán en clase ejercicios de retroversión (sin emplear el diccionario) haciéndose preguntas entre ellos o incluso manteniendo alguna sencilla conversación sobre los contenidos del capítulo. El profesor evaluará estos ejercicios mediante rúbricas ad hoc.
Se llevará a cabo también una observación sistemática del trabajo personal y grupal en el desarrollo y finalización de tareas, representaciones, productos audiovisuales, etc. mediante rúbricas.
Se utilizará además como instrumento de evaluación la realización en casa o en clase de los ejercicios propuestos en el libro Exercitia Latina I y de las diferentes versiones existentes online existentes en la web.
Por último, se realizarán otro tipo de actividades previstas en la norma, como cuestionarios, test, formularios o 
c) Trabajos temáticos (registro en cuaderno de clase)
El alumnado, con la guía del profesor, podrá realizar, a partir de las lecturas sugeridas para los contenidos culturales, un trabajo temático sencillo por trimestre sobre algún aspecto de la producción artística y técnica, la historia, la mitología, las instituciones o la vida cotidiana en Roma. En él se evaluarán, mediante su presentación por escrito u oral, aspectos tales como la presentación, la ortografía, la expresión, la búsqueda, organización y tratamiento de la información, utilización de las tecnologías de la información y la comunicación, la exposición oral… Su exposición oral será evaluada mediante una rúbrica ad hoc. En caso de ser presentados por escrito, habrán de entregarse dentro del plazo que se marque para ello. De no ser así, se considerarán como no realizados. Igualmente, se propondrá la presentación de este tipo de trabajos como mejora de calificación al alumnado que está en condiciones de superar la materia con una puntuación cercana al 5.
De todo lo anterior quedará registro en el cuaderno de clase en cualquiera de sus formatos posibles físicos o digitales, que, a ser posible, incluirá una agenda temporal de actividades y recursos aplicados.
PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN 
Además de la evaluación inicial como una valoración de partida del alumnado, se tendrán en cuenta los informes procedentes del curso o etapa anterior, recogidos por los tutores o por el departamento de Orientación. Atendiendo, pues, a la evaluación inicial de los conocimientos previos del alumnado sobre aspectos lingüísticos y del mundo grecolatino se realizará una evaluación continua y formativa sobre el proceso de enseñanza-aprendizaje de forma frecuente para recabar información sobre su mejora. En consecuencia, no será necesario realizar ejercicios de recuperación durante el curso.
Desde el punto de vista del agente evaluador, junto con la tradicional heteroevaluación (la que realizará el profesor sobre el alumnado), se empleará la autoevaluación (el alumno evaluará sus propias acciones) y la coevaluación (evaluación por pares, específicamente) con el fin de asegurar la participación del alumnado en el propio proceso de evaluación.
Para la calificación del grado de consecución de las competencias específicas de Latín I, usaremos los siguientes procedimientos de evaluación con su correspondiente ponderación:

	PROCEDIMIENTOS Y CRITERIOS DE CALIFICACIÓN

	COMPETENCIA
	PRUEBAS ESCRITAS
	OTROS PROCEDIMIENTOS REGISTRADOS EN EL CUADERNO

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 1

	1. Interpretar y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la interpretación, identificando y analizando los aspectos básicos de la lengua latina y sus unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación con las lenguas de enseñanza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido.
	PRIMERA PARTE (PENSVM A, B)
Ejercicios prácticos de morfología y sintaxis (por ejemplo, completando terminaciones nominales y verbales) o de comprensión de un texto propuesto mediante sencillas preguntas en latín, que responderán al nivel adquirido por el alumno en cada capítulo o conjunto de capítulos. Igualmente, se podrá incluir un pasaje de interpretación, según criterio del profesor.
	ACTIVIDADES DE AULA Y DE CLASE
Cuestionarios, formularios, presentaciones, exposiciones, trabajos monográficos, actividades orales en latín, etc.

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 2

	2. Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparándolos con los de la lengua de enseñanza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o especializado.
	SEGUNDA PARTE (PENSVM C)
Cuestión de etimología, sinonimia, antonimia, preguntas en latín sobre el texto, etc.

	ACTIVIDADES DE AULA Y DE CLASE
Cuestionarios, formularios, presentaciones, exposiciones, trabajos monográficos,  actividades orales en latín, etc.

	COMPETENCIA ESPECÍFICA 3

	3. Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y su aportación a la literatura europea.
	*El seguimiento de esta competencia se llevará a cabo mediante preguntas de clase, ejercicios de casa, exposiciones orales, etc.

	COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 4 y 5

	4. Analizar las características de la civilización latina en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando críticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico latino a nuestro entorno como base de una ciudadanía democrática y comprometida.
	TERCERA PARTE (PENSVM D)
Cuestión de cultura y civilización romana (vida cotidiana, arte, mitología, etc.) a través de sencillas preguntas o de un breve esquema donde se demuestre la asimilación de los contenidos estudiados en clase, así como la capacidad de expresión escrita necesaria para alcanzar la competencia básica relativa a la competencia conciencia y expresiones culturales
	ACTIVIDADES DE AULA Y DE CLASE
Cuestionarios, presentaciones, exposiciones, trabajos monográficos, actividades orales, etc.

	5. Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización latina, interesándose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creaciones modernas y contemporáneas.
	*El seguimiento de esta competencia se llevará a cabo mediante actividades, cuadernos de ruta, cuestionarios y similares, diseñados expresamente para las actividades complementarias y extraescolares.

	CALIFICACIÓN
	80%
	20%

	

	






MODELOS DE RÚBRICAS DE EVALUACIÓN

1.  RÚBRICA PARA LA EVALUACIÓN DE LAS INTERVENCIONES EN CLASE: EXPOSICIÓN ORAL

	
	Excelente
(9-10)
	Bueno
(7-8)
	Adecuado
(5-6)
	Mejorable
(1-4)
	Ponderación
	Valoración

	Pronunciación 
y
entonación
	Pronuncia correctamente y con la entonación adecuada, sin pausas y con seguridad.
	Pronuncia correctamente con algún fallo en la entonación.
	Tiene algunos fallos en la pronunciación y en la entonación.
	Tiene muchos fallos tanto en la pronunciación como en la entonación
	10%
	

	Volumen 
y
contacto visual
	El volumen es el adecuado a la situación y dirige la mirada a todo el grupo.
	El volumen no es totalmente adecuado a la situación y dirige la mirada a la mayoría del grupo.
	El volumen es bajo para la situación y se centra solo en algunos oyentes y algunas oyentes del grupo.
	El volumen no es adecuado a la situación y apenas mira al auditorio.
	10%
	

	Recursos 
y
apoyos
	Utiliza diversos apoyos visuales y referencias al trabajo realizado a lo largo de su exposición que refuerzan el contenido.
	Utiliza algunos apoyos visuales a lo largo de su exposición y referencias al trabajo realizado que refuerzan el contenido.
	Utiliza pocos apoyos visuales a lo largo de su exposición que refuerzan el contenido.
	No utiliza apoyos visuales en su exposición o apenas lo hace.
	10%
	

	Contenido
	Demuestra un completo dominio del tema tratado, destacando claramente los aspectos importantes, exponiéndolo de manera clara y correcta, y utilizando un vocabulario específico del mismo, respondiendo adecuadamente a las preguntas del grupo.
	Demuestra un buen dominio del tema y utiliza normalmente un vocabulario específico del mismo, respondiendo adecuadamente a las preguntas del grupo.
	Demuestra un dominio de la mayoría de las partes del tema y utiliza un vocabulario básico del mismo, no siendo certero en las respuestas a las preguntas del grupo.
	Presenta lagunas importantes del tema y utiliza un vocabulario pobre del mismo.
	60%
	

	Cuestiones formales y
secuencia
	Sigue un orden lógico, con interés y control emocional, y concluyéndola correctamente y en tiempo adecuado.
	Sigue un orden, con interés y control emocional, y concluyéndola correctamente y en tiempo aproximado.
	Sigue un cierto orden, con alguna dificultad en el control emocional y aproximándose al tiempo establecido.
	Tiene dificultades para mantener un orden, ajustarse al tiempo y manifestar interés y control emocional.
	10%
	

	VALORACIÓN FINAL
	




[bookmark: _Toc465032164][bookmark: _Toc465031807]2.  RÚBRICA PARA LA EVALUACIÓN DE TRABAJOS ESCRITOS 

	
	Excelente
(9-10)
	Bueno
(7-8)
	Adecuado
(5-6)
	Mejorable
(1-4)
	Ponderación
	Valoración

	Presentación
	El documento (cuaderno, cartel, informe, trabajo…)   respeta todos los elementos de presentación establecidos (título, márgenes legibilidad, limpieza y orden).
	El documento (cuaderno, cartel, informe, trabajo…)   respeta casi todos los elementos de presentación establecidos (título, márgenes legibilidad, limpieza y orden).
	El documento (cuaderno, cartel, informe, trabajo…)  respeta bastantes de los elementos de presentación establecidos (título, márgenes legibilidad, limpieza y orden)
	El documento (cuaderno, cartel, informe, trabajo…) respeta poco los elementos de presentación establecidos (título, márgenes legibilidad, limpieza y orden).
	10%
	

	Vocabulario empleado
	El vocabulario es rico, variado, sin repeticiones, y con palabras y expresiones específicas del tema.
	El vocabulario es algo variado, con palabras específicas del tema.
	Vocabulario algo repetitivo y con pocas palabras específicas del tema.
	El vocabulario empleado es pobre y repetitivo.
	10%
	

	Estructura 
del
texto
	Establece planificación previa y respeta la estructura del texto planteado (introducción, desarrollo, conclusión o desenlace)
	Establece planificación previa y respeta la estructura del texto planteado, con algún error ocasional.
	Se respeta la estructura del texto solicitado, aunque tiene varios errores.
	Se expone el texto sin respetar la estructura del texto solicitado.
	10%
	

	Contenido
	Demuestra un gran conocimiento del tema tratado, ajustándose a la actividad encomendada, y de acuerdo con las fuentes utilizadas.
	Demuestra un buen conocimiento del tema tratado, ajustándose a la actividad encomendada y de acuerdo con las fuentes utilizadas.
	Demuestra un conocimiento parcial del tema tratado, de acuerdo con las fuentes utilizadas.
	Demuestra poco conocimiento del tema tratado y presenta dificultades para consultar las fuentes propuestas.
	60%
	

	Originalidad 
y
creatividad
	El documento se presenta con aportaciones originales, ilustraciones, gráficos o mapas conceptuales…
	El documento se presenta con algunas aportaciones originales, ilustraciones, gráficos o mapas conceptuales…
	El documento se presenta con pocas aportaciones originales, ilustraciones, gráficos o mapas conceptuales...
	El documento se presenta sin aportaciones por parte del alumno o de la alumna.
	10%
	

	VALORACIÓN PARCIAL POSITIVA
	
	+

	Signos 
de puntuación
	Cada error tendrá una penalización de 0,10 sobre 10 hasta un máximo de 1 punto
	Hasta -10%
	

	Corrección ortográfica
	Cada error tendrá la penalización de 0,25 sobre 10 hasta un máximo de 3 puntos.
	Hasta -30%
	

	VALORACIÓN PARCIAL NEGATIVA
	
	-

	VALORACIÓN FINAL
	




[bookmark: _Toc465032165][bookmark: _Toc465031808]3.  RÚBRICA PARA LA EVALUACIÓN DE PRUEBAS ORALES Y ESCRITAS

	
	Excelente (9-10)
	Bueno
(7-8)
	Adecuado (5-6)
	Mejorable (1-4)
	Ponderación
	Valoración

	
	
	
	
	
	Oral
	Escrito
	

	Contenido
	Demuestra buen dominio del contenido requerido y lo expresa oralmente o por escrito de forma coherente.
	Demuestra dominio del contenido requerido y lo expresa oralmente o por escrito de forma coherente.
	Demuestra dominio medio del contenido requerido y lo expresa oralmente o por escrito con algún error.
	Demuestra dominio bajo del contenido requerido y lo expresa oralmente o por escrito) con diversos errores.
	80%
	80%
	

	Vocabulario empleado
	Vocabulario rico, variado, sin repeticiones, y con palabras y expresiones específicas del tema.
	Vocabulario algo repetitivo y poco variado, aunque con palabras específicas del tema.
	Vocabulario algo repetitivo y con pocas palabras específicas del tema.
	El vocabulario empleado es pobre y repetitivo.
	10%
	10%
	

	Expresión oral
	Expone con un buen nivel de pronunciación y se expresa con confianza y seguridad.
	Expone con un buen nivel de pronunciación y se expresa con alguna pausa o titubeo.
	Expone nivel de pronunciación aceptable y se expresa con titubeos.
	Expone con un nivel bajo de pronunciación y se expresa con muletillas, desconfianza y falta de fluidez.
	10%
	-
	

	Presentación
(escrita)
	La prueba respeta todos los elementos de presentación establecidos (título, márgenes, legibilidad, limpieza y orden).
	La prueba respeta casi todos los elementos de presentación establecidos (título, márgenes, legibilidad, limpieza y orden).
	La prueba respeta bastantes de los elementos de presentación establecidos (título, márgenes, legibilidad, limpieza y orden).
	La prueba respeta poco los elementos de presentación establecidos (título, márgenes, legibilidad, limpieza y orden).
	-
	10%
	

	VALORACIÓN PARCIAL POSITIVA
	
	
	

	Corrección
	Incorrecciones o expresiones inadecuadas (oral): 0,25 por cada una, sobre 10, hasta un máximo de 3

	Hasta 30%
	
	

	
	Faltas de ortografía y signos de puntuación (escrita): 0,25 por cada una, sobre 10, hasta un máximo de 4
	
	Hasta 40%
	

	VALORACIÓN PARCIAL NEGATIVA
	
	
	-

	VALORACIÓN FINAL
	









4.  RÚBRICA PARA LA EVALUACIÓN DE TRABAJOS COOPERATIVOS

	
	
	Excelente
(9-10)
	Bueno
(7-8)
	Adecuado
(5-6)
	Mejorable
(1-4)
	Ponderación
	Valoración

	PARTICIPAICÓN Y PLANIFICACIÓN EN EL TRABAJO
	Planificación del
trabajo
	Realiza un uso adecuado de los materiales y los recursos disponibles de acuerdo con el procedimiento establecido por el grupo, ajustándose al plazo previsto.
	Usa los materiales y los recursos disponibles de acuerdo con el procedimiento establecido por el grupo, ajustándose al plazo previsto.
	Usa los materiales y los recursos disponibles con cierta dificultad para ajustarse al plazo previsto.
	Usa los materiales y los recursos disponibles con dificultad y sin ajustarse al plazo previsto.
	10%
	

	
	Responsabilidad
	Comprende y asume sus responsabilidades y las de los demás, valorando especialmente el esfuerzo individual y colectivo.
	Comprende y asume sus responsabilidades y las de los demás, reconociendo el esfuerzo individual y colectivo.
	Comprende y asume sus responsabilidades, con alguna dificultad para valorar el esfuerzo individual y colectivo.
	Elude sus responsabilidades y tiene dificultades para reconocer el esfuerzo individual y colectivo.
	5%
	

	
	Participación
	Forma parte activa de las dinámicas establecidas por el grupo, generando propuestas que mejoran el aprendizaje cooperativo.
	Forma parte de las dinámicas establecidas por el grupo, generando propuestas que mejoran el aprendizaje cooperativo.
	Forma parte de las dinámicas establecidas por el grupo, y realiza alguna propuesta para mejorar el aprendizaje cooperativo.
	Forma parte de las dinámicas establecidas por el grupo con la ayuda del docente.
	5%
	

	
	Generación y presentación del producto
	Contribuye de manera activa a la consecución de los logros en el trabajo grupal, responsabilizándose de su aportación en la presentación del producto conseguido.
	Contribuye a la consecución de los logros en el trabajo grupal, responsabilizándose de su aportación en la presentación del producto conseguido.
	Contribuye a la consecución de los logros en el trabajo grupal, con alguna dificultad para responsabilizarse de su aportación en la presentación del producto conseguido.
	Contribuye algo a la consecución de los logros en el trabajo grupal, con dificultades para responsabilizarse de su aportación en la presentación del producto conseguido.
	10%
	

	PRESENTACIÓN FINAL
	Documento final escrito
	MISMOS PARÁMETROS Y PORCENTAJES CONTEMPLADOS EN LA RÚBRICA 2 (TRABAJOS ESCRITOS)
	25%
	

	
	Otros
soportes aportados
	Aporta varios soportes bien formalizados que complementa el documento final y la exposición
	Aporta un soporte bien formalizado que complementa el documento final y la exposición.
	Aporta uno o varios soportes no del todo bien formalizados o que son algo redundantes con el documento final o la exposición o que le aportan poco.
	Aporta uno o varios soportes mal formalizados o que son claramente redundantes con el documento final o la exposición o que no aportan nada al mismo.
	20%
	

	
	Exposición
oral
	MISMOS PARÁMETROS Y PORCENTAJES CONTEMPLADOS EN LA RÚBRICA 1 (EXPOSICIÓN ORAL)
	25%
	

	VALORACIÓN FINAL
	





5.  RÚBRICA PARA EVALUAR LA BÚSQUEDA Y EL TRATAMIENTO DE LA INFORMACIÓN

	
	Excelente
(9-10)
	Bueno
(7-8)
	Adecuado
(5-6)
	Mejorable
(1-4)
	Ponderación
	Valoración

	Búsqueda
de
la
información
	Utiliza correctamente los recursos y/o medios a su alcance para buscar toda la información.
	Utiliza algún recurso y/o medio a su alcance para buscar toda la información.
	Utiliza algún recurso y/o medio a su alcance para buscar parte de la información.
	Utiliza algún recurso y/o medio para buscar la información con la ayuda del docente o de otro alumno/a.
	20%
	

	Obtención
de
la
información
	Obtiene todos los datos necesarios para dar respuesta a la actividad, ajustándose a los tiempos establecidos.
	Obtiene bastantes datos para dar respuesta a la actividad, ajustándose a los tiempos establecidos.
	Obtiene algunos datos para dar respuesta a la actividad, con dificultades para ajustarse a los tiempos establecidos.
	Obtiene algunos datos con la ayuda del docente o de otro alumno/a sin ajustarse a los tiempos establecidos.
	20%
	

	Tratamiento y
análisis 
de
la información
	Analiza la información obtenida de las fuentes consultadas, extrayéndola de manera rigurosa y ordenándola sistemáticamente.
	Analiza la información obtenida de las fuentes consultadas, extrayéndola y ordenándola correctamente.
	Analiza parte de la información obtenida de las fuentes consultadas, ordenándola de manera adecuada.
	Realiza con apoyo algunas de las tareas correspondientes al tratamiento y análisis de la información.
	30%
	

	Interpretación 
de
los
resultados
	Realiza valoraciones y/o emite juicios sobre la información obtenida de un modo riguroso.
	Realiza valoraciones y/o emite juicios sobre la información obtenida.
	Realiza alguna interpretación sobre la información obtenida.
	Realiza alguna interpretación con la ayuda del docente o de otro alumno/a.
	10%
	

	Exposición
de conclusiones
	Expone/presenta los principales hallazgos de la búsqueda y tratamiento de la información realizado de manera clara, rigurosa y coherente respecto a los datos obtenidos.
	Expone/presenta los principales hallazgos de la búsqueda y tratamiento de la información realizado.
	Expone/presenta algunos hallazgos de la búsqueda y tratamiento de la información realizado.
	Expone con mucha dificultad alguna de las informaciones obtenidas.
	20%
	

	VALORACIÓN FINAL
	












8. SITUACIONES DE APRENDIZAJE.
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SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 1

	SESIONES: 3

	
	TEMPORALIZACIÓN:
DICIEMBRE

	·  ETAPA: BACHILLERATO
	· CURSO: PRIMERO (LATÍN I)

	TÍTULO

	EL ASESINATO DE ANTONINO PÍO

	PUNTO DE PARTIDA

	El alumnado ha tenido contacto con la cultura y civilización latinas, pero hasta el momento no ha tenido oportunidad de conocer a fondo la realidad histórica del siglo II d.C., en la que se desarrolla la vida de los personajes de Familia Romana, y, más en concreto, durante el gobierno de Antonino Pío, en un periodo conocido como el de “los cinco emperadores buenos”. Se trata, pues, de profundizar y contextualizar la dinastía de los Antoninos analizando no solo el papel de sus predecesores, sino también de quienes les sucedieron. Para convertir este acercamiento a la historia romana en una perspectiva lúdica, se propone una ficción: se demuestra que Antonino Pío no ha muerto por causas naturales, sino envenenado por intereses relacionados con el trono imperial. Partiendo de esa base, el alumnado deberá lanzar hipótesis que se remitan al pasado de las dinastías imperiales para encontrar una posible causa del asesinato del emperador en los años precedentes.

	PRODUCTO FINAL

	· Tras haber analizado en profundidad las diferentes genealogías imperiales, se creará una breve ficción literaria con una trama donde se justifique quién y por qué antecedentes e intereses políticos ha tramado la desaparición del emperador.

	PARTICIPANTES

	Alumnado de Latín I
Departamento de Geografía de Historia

	COMPETENCIAS ESPECÍFICAS / DESCRIPTORES DEL PERFIL DE SALIDA

	· 3, 4, 5
	· CCL1, CCL3, CCL3, CCL4, CD1, CD3, CPSAA3.2, CPSAA5, CC1, CE3, CCEC2

	UD ASOCIADAS

	· UP 0: INTRODUCCIÓN AL LATÍN
· UP 1: IMPERIVM ROMANVM
· UP 2: FAMILIA ROMANA
· UP 3: PVER IMPROBVS
· UP 4: DOMINVS ET SERVI
· UP 5: VILLA ET HORTVS
· UP 6: VIA LATINA

	TAREA

	Se consultarán las fuentes clásicas relativas a las vidas de los emperadores (Suetonio, Tácito, etc.) y las genealogías imperiales para, posteriormente, urdir una trama inventada donde tenga sentido la muerte del emperador por una lucha de interés en torno al poder.

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	· 3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios de diversa índole y de creciente complejidad y de forma guiada, aplicando estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito lector.
· 4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeña actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
· 4.2. Debatir con apoyo acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.
· 4.3. Elaborar trabajos de investigación de manera progresivamente autónoma, en grupo o individualmente, en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilización latina en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando información procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
· 5.1. Identificar y explicar de forma elemental y básica el legado material e inmaterial de la civilización latina como fuente de inspiración, analizando producciones culturales y artísticas posteriores a partir de criterios dados.
· 5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.
· 5.3. Explorar, con apoyo y de manera guiada, las huellas de la romanización y el legado romano en Extremadura y en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

	SABERES BÁSICOS ASOCIADOS

	· LATI.1.C.8. Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
· LATI.1.D.3. Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquía, república, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIII a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades históricas relevantes de la historia de Roma, su biografía en contexto y su importancia para Europa (Aníbal, P. Cornelio Escipión, Cicerón, Catilina, César, Pompeyo, Augusto, M. Antonio Séneca, etc.).
· LATI.1.D.4. Historia y organización política y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
· LATI.1.D.5. Instituciones, creencias y formas de vida de la civilización latina desde la perspectiva sociocultural actual.
· LATI.1.D.7. La aportación de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
· LATI.1.D.10. Raíces y repercusión de la Roma Antigua en la cultura extremeña.
· LATI.1.C.9. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.
· LATI.1.D.4. Historia y organización política y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
· LATI.1.E.1. Conceptos de legado, herencia y patrimonio.
· LATI.1.E.4. La romanización de Hispania y las huellas de su pervivencia, especialmente en la geografía extremeña.
· LATI.1.E.7. Las instituciones políticas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema político actual. Las magistraturas y el cursus honorum.
· LATI.1.E.9. Técnicas básicas de debate y de exposición oral.
· LATI.1.E.11. Principales sitios arqueológicos, museos o festivales relacionados con la Antigüedad clásica, con especial atención a los existentes en Extremadura.

	SECUENCIACIÓN DIDÁCTICA

	ACTIVIDAD
	· El alumnado deberá informarse de los personajes históricos que va a tratar en su trama literaria.
· Una vez recopilada la información a través de diferentes genealogías y biografías, debe comenzar a interconectar los datos para que la trama se sostenga en una base histórica real.
· Gracias a los contenidos de cultura que ya han asimilado podrán crear un entorno relacionado con la vida cotidiana y los hábitos de los personajes adecuado a la época histórica en que se desarrolla la ficción.

	TEMPORA
LIZACIÓN
	TRES SESIONES
· En la primera sesión localizarán, con ayuda del profesor, todos los personajes que necesitan para crear la trama.
· En una segunda sesión, conectarán a todos los personajes históricos seleccionados y por parejas crearán la ficción literaria que dará sentido al asesinato de Antonino Pío, introduciendo, a ser posible, aspectos de la vida cotidiana o de la política en la antigua Roma.
· En la última sesión los relatos serán expuestos ante el resto de la clase y se subirán a Classroom para poder compartirlos con el grupo.

	METODO
LOGÍA
	· Aprendizaje colaborativo.

	RECURSOS
	· Dispositivos móviles, Tablet, PC para la búsqueda de información.
· Novelas históricas cuyo argumento gire en torno a la época de la trama.

	AGRUPAMIENTOS
	· Grupo de alumnado por parejas.

	INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN
	· Heteroevaluación con un formulario creado ad hoc.
· Rúbricas para la evaluación de las exposiciones orales.
· Monitorización.

	

	ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD Y A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

	PAUTAS DEL DUA QUE SE VAN A PONER EN PRÁCTICA
· 1.2. Ofrecer alternativas para la información auditiva.
· 1.3. Ofrecer alternativas para la información visual.
· 2.1. Aclarar vocabulario y símbolos.
· 3.1. Activar o proporcionar conocimientos previos.
· 3.2. Destacar patrones, características fundamentales, ideas principales y relaciones entre ellas.
· 3.3. Guiar el procesamiento, visualización y manipulación de la información.
· 5.1. Usar múltiples medios para la comunicación.
· 6.2. Apoyar la planificación y el desarrollo de estrategias.
· 6.4. Mejorar la capacidad para monitorear el proceso.
· 7.1. Optimizar las elecciones individuales y la autonomía.
· 7.3. Minimizar las amenazas y las distracciones.
· 8.1. Resaltar la relevancia de metas y objetivos.
· 8.3. Promover la colaboración y la comunicación
· 9.1. Promover expectativas y creencias que optimicen la motivación.
· 9.2. Facilitar habilidades y estrategias para enfrentar desafíos.

ESTRATEGIAS Y MEDIDAS PARA LA ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD
La aplicación de estas medidas se dirigirá a los diferentes perfiles de alumnado que se presenten en cada caso: altas capacidades, NEE, alumnado extranjero que no domina aún la lengua española, etc.
· Medidas para conseguir la implicación, la atención y la concentración en el aula.
· Medidas relativas a la ubicación y los agrupamientos.
· Medidas para mejorar la comprensión de las tareas.
· Medidas relativas a la adecuación y adaptación de los instrumentos de evaluación y calificación.
· Medidas sobre la adecuación de los saberes básicos para facilitar el aprendizaje.
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	SESIONES: 4

	
	TEMPORALIZACIÓN:
MARZO

	·  ETAPA: BACHILLERATO
	· CURSO: PRIMERO (LATÍN I)

	TÍTULO

	TABERNARII ROMANI SUMUS

	PUNTO DE PARTIDA

	Tras haber leído de forma comprensiva capítulos como el 9, el 10 o el 11, y los contenidos culturales correspondientes, el alumnado conoce de primera mano una relación de productos que se consumían en la antigua Roma. Esta situación de aprendizaje pretende consolidar de una forma lúdica lo ya aprendido y ampliarlo a través de un trabajo de investigación y la recreación de un espacio físico o virtual donde se presenten la mayoría de los artículos alimenticios y de consumo habituales entre los romanes en varios niveles (cosmética, joyería, vestimenta, etc.)

	PRODUCTO FINAL

	Se creará una calle o mercado, si es posible, con la ayuda de tecnologías de reconstrucción virtual, y se formarán puestos con productos llegados de todas partes del Imperio, o bien se organizará el aula de tal forma que, con medios sencillos, cada alumno pueda aportar varios artículos que podrían haber estado a la venta en un mercado romano. Se imitarán, además, carteles publicitarios en latín del establecimiento imitando los conservados en Pompeya y los tabernāriĩ vocearán desde su puesto las virtudes de sus productos en latín, dando lugar de este modo a diálogos entre supuestos compradores y los distintos comerciantes.

	PARTICIPANTES

	Alumnado de Latín I.

	COMPETENCIAS ESPECÍFICAS / DESCRIPTORES DEL PERFIL DE SALIDA

	· 1, 3, 4, 5
	· CCL1, CP1, CP2, CD1, CPSAA4, CC1, CCEC2

	UD ASOCIADAS

	· UP 7: PVELLA ET ROSA
· UP 8: TABERNA ROMANA
· UP 9: PASTOR ET OVES
· UP 10: BESTIAE ET HOMINES
· UP 11: CORPVS HVMANVM
· UP 12: MILES ROMANVS
· UP 13: ANNVS ET MENSES

	TAREA

	Se recreará un espacio similar al Macellum Trāiānī o a la Vía de la Abundancia de Pompeya, donde se colocarán carteles informativos con el nombre del tabernārius, del establecimiento y de los productos que se encuentran en venta. Asimismo, un grupo de la clase se encargará de buscar y seleccionar fragmentos de autores donde se haga referencia a los mercados, los diferentes artículos, etc. Por último, otro grupo se encargará de aportar información relativa a los vestigios arqueológicos existentes en Extremadura donde se constatan restos de establecimientos comerciales romanos.

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	· 1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad progresiva, empleando una redacción estilísticamente correcta y conforme a las normas gramaticales y ortográficas.
· 1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
· 3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios de diversa índole y de creciente complejidad y de forma guiada, aplicando estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito lector.
· 3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tópicos géneros y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos, comparándolos con obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
· 4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeña actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
· 5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.
· 5.3. Explorar, con apoyo y de manera guiada, las huellas de la romanización y el legado romano en Extremadura y en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

	SABERES BÁSICOS ASOCIADOS

	· LATI.1.A.2.6. Estrategias básicas de retroversión de textos breves.
· LATI.1.A.2.9. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.
· LATI.1.C.3. Principales géneros de la literatura latina: origen, tipología, cronología, temas, motivos, tradición, características básicas y principales autores.
· LATI.1.C.8. Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
· LATI.1.D.3. Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquía, república, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIII a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades históricas relevantes de la historia de Roma, su biografía en contexto y su importancia para Europa (Aníbal, P. Cornelio Escipión, Cicerón, Catilina, César, Pompeyo, Augusto, M. Antonio Séneca, etc.).
· LATI.1.D.5. Instituciones, creencias y formas de vida de la civilización latina desde la perspectiva sociocultural actual.
· LATI.1.D.10. Raíces y repercusión de la Roma Antigua en la cultura extremeña.
· LATI.1.E.4. La romanización de Hispania y las huellas de su pervivencia, especialmente en la geografía extremeña, Ceuta y Melilla.
· LATI.1.E.11. Principales sitios arqueológicos, museos o festivales relacionados con la Antigüedad clásica, con especial atención a los existentes en Extremadura.

	SECUENCIACIÓN DIDÁCTICA

	ACTIVIDAD
	· El alumnado deberá elegir el tipo de taberna que desea imitar e investigar en un diccionario online los nombres de los productos que va a vender.
· Se imitarán en folios o planchas ligeras de madera los caracteres y nombres de las tabernae y del propietario, tomando como referencia los que se conservan en Pompeya.
· Se preparará un diálogo para interactuar con un compañero o compañera que formará su emparejamiento durante la actividad.

	TEMPORA
LIZACIÓN
	     TRES SESIONES
· En una primera fase se investigará cómo era realmente una taberna romana (dimensiones, distribución de los espacios, etc.) y los productos que llegaban a Roma desde todas partes del Imperio.
· En la segunda sesión, se prepararán carteles en latín a imitación de los que se han conservado en Pompeya y se estudiará qué productos tiene que aportar cada cual para responder para responder a una rigurosidad arqueológica a la hora de organizar su propia taberna. Al mismo tiempo, intentarán buscar el nombre en latín de los artículos y qué frases necesitan para crear un diálogo con un posible cliente.
· En la última sesión, cada tabernārius explicará (preferentemente en latín) qué productos vende, de qué parte del Imperio proceden y llevará un breve diálogo con posibles compradores.

	METODO
LOGÍA
	· Ludificación.
· Investigación.
· Monitorización.

	RECURSOS
	· Dispositivos móviles, Tablet, PC.
· Tablas ligeras de madera, pinceles y pintura para representar los caracteres de las tiendas pompeyanas.
· Productos compartidos por el alumnado que se encuentren en su propia casa para (frutas, verduras, joyas) para crear un puesto de venta especializado.

	AGRUPAMIENTOS
	· Organización por parejas. Uno hará el papel de comprador y el otro de tabernārius.

	INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN
	· Heteroevaluación con un formulario creado ad hoc.
· Rúbricas para la evaluación de la expresión oral en latín (diálogos entre personajes).

	ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD Y A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

	PAUTAS DEL DUA QUE SE VAN A PONER EN PRÁCTICA
· 1.1. Ofrecer formas para personalizar la visualización de la información.
· 1.3. Ofrecer alternativas para la información visual.
· 2.1. Aclarar vocabulario y símbolos.
· 2.3. Apoyar la decodificación de textos, notaciones matemáticas y símbolos.
· 3.1. Activar o proporcionar conocimientos previos.
· 4.2. Optimizar el acceso a herramientas y tecnologías de asistencia.
· 5.1. Usar múltiples medios para la comunicación.
· 5.2. Usar múltiples herramientas para la construcción y la composición.
· 6.1. Guiar el establecimiento de metas adecuadas.
· 6.2. Apoyar la planificación y el desarrollo de estrategias.
· 6.3. Facilitar la gestión de información y de recursos.
· 6.4. Mejorar la capacidad para monitorear el proceso.
· 8.1. Resaltar la relevancia de metas y objetivos.
· 8.3. Promover la colaboración y la comunicación.
· 9.2. Facilitar habilidades y estrategias para enfrentar desafíos.
ESTRATEGIAS Y MEDIDAS PARA LA ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD
La aplicación de estas medidas se dirigirá a los diferentes perfiles de alumnado que se presenten en cada caso: altas capacidades, NEE, alumnado extranjero que no domina aún la lengua española, etc.
· Medidas para conseguir la implicación, la atención y la concentración en el aula.
· Medidas relativas a la ubicación y los agrupamientos.
· Medidas para mejorar la comprensión de las tareas.
· Medidas relativas a la adecuación y adaptación de los instrumentos de evaluación y calificación.
· Medidas sobre la adecuación de los saberes básicos para facilitar el aprendizaje.
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	SESIONES: 3

	
	TEMPORALIZACIÓN:
JUNIO

	·  ETAPA: BACHILLERATO
	· CURSO: PRIMERO (LATÍN I)

	TÍTULO

	APRENDEMOS A UTILIZAR UN ÁBACO ROMANO                                                                            Y A CREAR MONEDAS DE CURSO LEGAL EN EL SIGLO II D.C.

	PUNTO DE PARTIDA

	A través de los datos aportados especialmente por los cap. 15, 17 y 18, el alumnado puede profundizar en sus conocimientos sobre el sistema de numeración romano y las piezas numismáticas de curso legal durante el periodo histórico que refleja el método Familia Rōmāna. A tal fin, podrán crear, sirviéndose de diferentes medios, un ábaco romano y ases, sestercios y denarios de la época de Antonino Pío o de sus predecesores.


	PRODUCTO FINAL

	· Creación con medios sencillos de ábacos romanos a partir de la imitación de las reproducciones que se han llevado a cabo en los últimos tiempos.
· Elaboración de monedas romanas con impresoras en 3D o, si no se dispone de medios técnicos, recreación de anversos y reversos ampliados de una imagen de alta resolución, y aprendizaje de las leyendas correspondientes.


	PARTICIPANTES

	Alumnado de Latín I
Departamento de Tecnología

	COMPETENCIAS ESPECÍFICAS / DESCRIPTORES DEL PERFIL DE SALIDA

	· 1, 4, 5
	· CCL3, CP1, STEM3, CD1, CD2, CCEC1. CCEC2, CCEC4.1

	UD ASOCIADAS

	· UP 14: NOVVS DIES
· UP 15: MAGISTER ET DISCIPVLI
· UP 16: TEMPESTAS
· UP 17: NVMERI DIFFICILES
· UP 18: LITTERAE LATINAE
· UP 19: MARITVS ET VXOR
· UP 20:  PARENTES

	TAREA

	Se reproducirán un ábaco romano y las monedas correspondientes al siglo II d.C. Recopilación de noticias sobre descubrimientos de tesoros en Extremadura (como el de Tomares)

	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

	· 1.2. Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos, identificando las unidades lingüísticas básicas de la lengua latina, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del latín.
· 1.3. Seleccionar de manera progresivamente autónoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisión, teniendo en cuenta la información cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de interpretación en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas y gramáticas.
· 1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explícitos y compartiéndolos.
· 4.1. Explicar de forma elemental y básica, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparándolos con los de las sociedades actuales, incluida la sociedad extremeña actual, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.
· 5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural, con especial atención al extremeño, heredado de la civilización latina, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los procesos de construcción, preservación, conservación y restauración y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.
· 5.3. Explorar, con apoyo y de manera guiada, las huellas de la romanización y el legado romano en Extremadura y en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

	SABERES BÁSICOS ASOCIADOS

	· LATI.1.A.2.7. Estudio de los conocimientos adquiridos para un uso práctico. La interpretación como instrumento que favorece el razonamiento lógico, la constancia, la memoria, la resolución de problemas y la capacidad de análisis y síntesis.
· LATI.1.A.2.3. Herramientas de interpretación: glosarios, diccionarios, y atlas en soporte analógico o digital, etc.
· LATI.1.A.2.9. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.
· LATI.1.D.4. Historia y organización política y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
· LATI.1.D.10. Raíces y repercusión de la Roma Antigua en la cultura extremeña.
· LATI.1.E.4. La romanización de Hispania y las huellas de su pervivencia, especialmente en la geografía extremeña, Ceuta y Melilla.
· LATI.1.E.11. Principales sitios arqueológicos, museos o festivales relacionados con la Antigüedad clásica, con especial atención a los existentes en Extremadura.

	SECUENCIACIÓN DIDÁCTICA

	ACTIVIDAD
	· El alumnado busca el funcionamiento de un ábaco romano y de be reproducirlo con medios sencillos: cuentas de collar que harán las veces de calculĭ, y maderas para trabajos manuales, que serán las acanaladuras y soportes que formarán la estructura básica, etc.
· Asimismo, localizará imágenes de monedas romanas del siglo II d.C. e investigará el significado de las leyendas más comunes.
· Realizará una labor de búsqueda de noticias en torno a tesoros o tesorillos de monedas aparecidos en nuestra Comunidad Autónoma y recopilará dados al respecto.
· Si los medios técnicos del centro lo permiten, las monedas o el propio ábaco podrán ser diseñados o reproducidos en una impresora 3D.

	TEMPORA
LIZACIÓN
	    TRES SESIONES
· En la primera sesión se localizarán los modelos de ábacos y monedas que van a estudiarse y se recopilan las leyendas, que pasan a recopilarse en una relación de abreviaturas más frecuentes´
· En la segunda sesión se emplearán los medios disponibles para crear los ábacos y seleccionar las imágenes de las monedas que serán objeto de explicación.
· En la última sesión se expondrán los resultados de la investigación, que deberán dar respuesta a cómo funcionaba un ábaco, cuáles eran las monedas de uso común en el siglo II d.C., qué significaban las leyendas y la iconografía aparecen en ellas, etc.

	METODO
LOGÍA
	· Aprendizaje colaborativo.
· Monitorización.

	RECURSOS
	· Dispositivos móviles, Tablet, PC.
· Impresora 3D, si el centro dispone de una entre su dotación.
· Material para manualidades consistente en cuentas y piezas de madera tipo paleta y palillos para manualidades con las que se puede componer un ábaco rudimentario.
· Imágenes de monedas, que se proyectarán en la última sesión, acompañadas de la correspondiente explicación.
· Aplicaciones para presentaciones tipo Canva.

	AGRUPAMIENTOS
	· Actividad grupal.

	INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN
	· Heteroevaluación con un formulario creado ad hoc.
· Rúbricas para la evaluación de las exposiciones orales.

	

	ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD Y A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

	PAUTAS DEL DUA QUE SE VAN A PONER EN PRÁCTICA
· 1.1. Ofrecer formas para personalizar la visualización de la información.
· 1.3. Ofrecer alternativas para la información visual.
· 2.1. Aclarar vocabulario y símbolos.
· 2.3. Apoyar la decodificación de textos, notaciones matemáticas y símbolos.
· 2.4. Promover la comprensión entre diferentes lenguas.
· 2.5. Ilustrar a través de múltiples medios.
· 3.1. Activar o proporcionar conocimientos previos.
· 3.3. Guiar el procesamiento, visualización y manipulación de la información.
· 4.2. Optimizar el acceso a herramientas y tecnologías de asistencia.
· 6.1. Guiar el establecimiento de metas adecuadas.
· 6.2. Apoyar la planificación y el desarrollo de estrategias.
· 6.4. Mejorar la capacidad para monitorear el proceso.
· 8.1. Resaltar la relevancia de metas y objetivos.
· 8.2. Variar las demandas y los recursos para optimizar los desafíos.
· 8.3. Promover la colaboración y la comunicación.
ESTRATEGIAS Y MEDIDAS PARA LA ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD
La aplicación de estas medidas se dirigirá a los diferentes perfiles de alumnado que se presenten en cada caso: altas capacidades, NEE, alumnado extranjero que no domina aún la lengua española, etc.
· Medidas para conseguir la implicación, la atención y la concentración en el aula.
· Medidas relativas a la ubicación y los agrupamientos.
· Medidas para mejorar la comprensión de las tareas.
· Medidas relativas a la adecuación y adaptación de los instrumentos de evaluación y calificación.
· Medidas sobre la adecuación de los saberes básicos para facilitar el aprendizaje.














9.  METODOLOGÍA, RECURSOS DIDÁCTICOS Y MATERIALES CURRICULARES

En consonancia con el carácter competencial de este currículo, se recomienda la creación de tareas interdisciplinares, contextualizadas, significativas y relevantes, y el desarrollo de situaciones de aprendizaje donde se considere al alumnado como agente social progresivamente autónomo y gradualmente responsable de su propio proceso de aprendizaje, teniendo en cuenta sus repertorios e intereses, así como sus circunstancias específicas, lo que permite combinar distintas metodologías. La enseñanza de la lengua, la cultura y la civilización latinas ofrece oportunidades significativas de trabajo interdisciplinar que permiten combinar y activar los saberes básicos de diferentes materias, contribuyendo de esta manera a que el alumnado perciba la importancia de conocer el legado clásico para enriquecer su juicio crítico y estético, su percepción de sí mismo y del mundo que lo rodea. La coincidencia del estudio del latín con el de la lengua, la cultura y la civilización griegas aconseja un tratamiento coordinado de ambas materias.
En línea con lo anterior, nuestra metodología activa se guiará por las siguientes actuaciones:
a) Se realizará una primera detección del perfil del alumnado en lo referente a los niveles de partida, a saber:
a.1.) procedente de Latín en Cuarto de ESO y que parte, pues, de un conocimiento básico. 
a.2) alumnado que ha cursado Latín en Cuarto, pero procede de otro centro y metodología.
a.3) alumnado que no ha cursado Latín en la ESO por múltiples causas (elección de otra opción no dirigida a Humanidades, ausencia de oferta de Latín en el centro de origen, etc.)
a.4) alumnado con necesidades educativas especiales.
b) Se aplicarán principios de enseñanza-aprendizaje que garanticen la incorporación del alumnado con nivel cero al ritmo de clase a lo largo del primer trimestre o inicios del segundo para lograr una completa incorporación al ritmo normal de clase. En este sentido, algunas propuestas serán:
b.1) Creación de un “alumno guía”, que, con conocimientos previos de la materia, ayudará en el seguimiento de la clase a quien parte de nivel cero. 
b.2.) Seguimiento del proceso de adquisición de las nociones básicas del curso anterior a través del control de los ejercicios previstos en Exercitia Latina I desde el cap. I hasta el último que se impartiera en Cuarto.
b.3) Control del proceso de aprendizaje a través de actividades y resolución de dudas específicas en la plataforma Classroom.
c) Se propiciará en el aula la interacción con el alumnado, así como el propio alumnado entre sí evitando procesos donde predominen los contenidos teóricos, así como la motivación hacia la materia.
d) Se incentivará la capacidad de aprendizaje autónomo en la construcción del aprendizaje. 
e) Para alcanzar los fines planteados en esta programación, se empleará una metodología activa, en línea con las que se aplican actualmente en materias como Inglés o Francés, y que integre las TIC en el proceso de aprendizaje. En ese sentido, el docente habrá de adoptar un rol diferente al tradicional, como un coordinador del proceso de aprendizaje y de adquisición de las competencias.
f) Se potenciará la dinámica grupal mediante la integración de juegos, actividades TIC de diversa tipología o presentación de contenidos culturales.
 g) Se promoverá el trabajo por proyectos, previsto en la norma y que persigue la obtención de unos resultados prefijados por medio de un plan trazado de antemano. Aplicando sus principios básicos se logrará, además, la implicación con diversos departamentos y el desarrollo de varias competencias a un tiempo.

Por lo que respecta a los recursos didácticos, dispondremos específicamente, además del material disponible en el departamento y en el centro (libros sobre la civilización romana, manuales de consulta, pizarra digital, etc.), de los siguientes referentes bibliográficos en el presente curso:
a) Manuales básicos
a.1) Ørberg, H. H. (2011). Lingua latina per se illustrata: pars I: Familia Romana. Granada: Cultura Clásica.
a.2) Ørberg, H. H. (2011). Lingua latina per se illustrata: pars I: Exercitia Latina I. Granada: Cultura Clásica.
a.3) Canales Muñoz, E. y González Amador, A. (2007). Latine disco I. Granada: Cultura Clásica.
b) Material bibliográfico de apoyo
b.1)  Canales Muñoz, E. y González Amador, A. (2010). Morfología latina & vocabulario. Granada: Cultura Clásica.
b.2) Ørberg, H. H. (2018). Colloquia personarum. Granada: Cultura Clásica.
b.3) Ørberg, H. H. (2010). Sermones Romani. Granada: Cultura Clásica.
b.4) Miraglia, L. (2011). Fabulae Syrae. Montella: Edizioni Accademia Vivarium Novum.
b.5) Ediciones didácticas de diversos autores (César, Virgilio, Plauto...), , proyectadas según la metodologia inductivo-contextual de Lingua Latina, que seran particularmente útiles al concluir Familia Romana.
b.6) Canales Muñoz, E. y González Amador, A. y Miraglia, L. (2013). Nova via, Latine doceo (guía para el profesorado). Granada: Cultura Clásica. Versión online en: https://sites.google.com/view/culturaclasicaediciones/home/lingua-latina/profesorado 
b.7) Otros métodos activos como Ecce Romani, Latin is fun, etc., de los que se irán extractando los contenidos más interesantes y los recursos interactivos diseñados en la web.
c) Recursos TIC
c.1) Dictiografía sobre Lingua Latina con ejercicios autocorregibles.
c.2) Canciones y juegos seleccionados de Youtube. 
c.3) Recursos de la página web Lingua Latina per se illustrata:  www.lingualatina.es 
y del blog homónimo: http://lingualatinapsi.blogspot.com
c.4) Actividades sobre contenidos lingüísticos y culturales específicos de Familia Romana, extraídas de  plataformas educativas como Purposegames, Educaplay, Kahoot, etc.
c.5) Actividades aplicables a Familia Romana generades en plataformas para creación de contenidos interactivos como Genially (https://genial.ly/es) o Prezi (https://prezi.com/es), empleando como medio habitual de comunicación con el alumnado los recursos de G-Suite (https://workspace.google.com/intl/es)





10.  MEDIDAS DE REFUERZO Y DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

   La intervención educativa deberá adaptarse a la persona, reconociendo sus potencialidades y necesidades específicas. Desde este planteamiento, se velará por el respeto a las necesidades del alumnado, a sus intereses, motivaciones y aspiraciones con el fin de que todo el alumnado alcance el máximo desarrollo personal, intelectual, social y emocional, así como el máximo grado de logro de los objetivos y competencias en la etapa que se encuentre cursando.
   Qué duda cabe de que en un grupo heterogéneo de alumnos, no todos parten de los mismos conocimientos ni presentan las mismas capacidades ni inquietudes. Mediante la prueba de evaluación inicial que realizaremos a principio de curso, (que marcará los conocimientos gramaticales y las nociones culturales básicas sobre el mundo antiguo), y tras observar el progreso individual del alumno durante las primeras semanas de clase, intentaremos detectar los posibles casos en que se necesite de apoyo o de compensación educativa.
   En caso de detectarse y en función de las características concretas del alumno, se actuaría en coordinación con el equipo psicopedagógico del Centro y con el resto del equipo educativo para que el alumno reciba el refuerzo que requiera o para valorar, si cabe, la posibilidad de realizar una adaptación curricular.
Entre las medidas generales de atención a la diversidad la ley especifica:
a) Acción tutorial como estrategia de seguimiento individualizado y de toma de decisiones en relación con la evolución académica del proceso de aprendizaje.
b) Metodologías didácticas basadas en proyectos de trabajo que favorezcan la inclusión.
c) Actuaciones de coordinación en el proceso de tránsito entre etapas que permitan la detección temprana de las necesidades del alumnado y la adopción de las medidas educativas.
d) Actuaciones de prevención y control del absentismo que contribuyan a la prevención
del abandono escolar temprano.
Y en cuanto a los programas de atención a la diversidad:
1. Los centros docentes establecerán los siguientes programas de atención a la diversidad: programas de refuerzo del aprendizaje y programas de profundización.
2. En el contexto de la evaluación continua, cuando el progreso del alumno o alumna no sea adecuado, se establecerán programas de refuerzo del aprendizaje. Estos programas se aplicarán en cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las dificultades y estarán dirigidos a garantizar los aprendizajes que deba adquirir el alumnado para continuar su proceso educativo.
3. Asimismo, los centros docentes podrán establecer programas de profundización para el alumnado especialmente motivado para el aprendizaje o para aquel que presente altas capacidades intelectuales.
Por tanto, se pondrán en marcha programas de refuerzo o profundización cuando se detecte y comunique al docente de la materia la situación de un alumno o alumna que justifique su puesta en marcha y siempre del horario lectivo.
Entre las medidas específicas de atención a la diversidad aplicaremos, llegado el caso:
a) La adaptación curricular de acceso.
b) La adaptación curricular para el alumnado con altas capacidades intelectuales.
c) El fraccionamiento del currículo.
Por otra parte, las adaptaciones curriculares se llevarán a cabo únicamente para el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo, o bien con altas capacidades intelectuales.
11.  PROGRAMAS DE RECUPERACIÓN PARA EL ALUMNADO QUE PROMOCIONE CON EVALUACIÓN NEGATIVA

No puede haber alumnos con evaluación negativa en Latín I de 1º de Bachillerato

12. CONTENIDOS TRANSVERSALES.

FOMENTO DE LA LECTURA. COMPRENSIÓN LECTORA. EXPRESIÓN ORAL Y ESCRITA

   A través de la asignatura de Latín de 1º de Bachillerato promoveremos y fomentaremos la lectura desde distintas vertientes:
· Dentro de la dinámica de las sesiones de clase, procuraremos que todo el alumnado lea y declame textos (incluidos textos clásicos adaptados) durante el proceso de desarrollo de las unidades didácticas para mejorar su comprensión lectora y su expresión oral y escrita.
· Como prolongación y apoyo a las unidades didácticas integradas, el alumnado realizará la lectura de, al menos, un libro relacionado con la tradición grecolatina por evaluación.
· Además, el alumnado deberá proceder a la lectura previa de la obra a la que asistirán en el marco de las representaciones del Festival Internacional de Teatro Grecolatino, en cualquiera de las sedes elegidas para cada curso.
· Por último, propiciaremos que nuestro alumnado participe en todas aquellas actividades promovidas desde el Plan de fomento de la lectura que se ha establecido en el Centro.

COMUNICACIÓN AUDIOVISUAL. TIC.

   Siempre y cuando sea posible utilizar los medios TIC del Centro, llevaremos a cabo las siguientes actuaciones:
· Haremos un amplio uso de los contenidos on line de las páginas web www.culturaclasica.com y www.vivariumnovum.it, así como de diferentes blogs, de entre los que destacamos Lingua Latina per se illustrata, www.lingualatina.es.
· Utilizaremos también materiales adicionales debidamente seleccionados tales como audiciones musicales con letras en latín y griego, DVDs y programas de software educativo relacionados con la materia, así como de los CDs:
· “Familia Romana”
· “Exercitia Latina I”
· “Latine doceo. Instrumenta ad usum magistrorum”
· “Vocabulary Builder. Latin”
· En el desarrollo de las unidades didácticas el alumnado deberá utilizar las TIC para recabar información y realizar trabajos de investigación acerca de la pervivencia de la civilización clásica en nuestra cultura.
· Asimismo, en determinadas tareas deberá registrar la información obtenida almacenándola digitalmente en dispositivos informáticos y servicios de la red.
· El alumnado a lo largo del curso creará y editará algunas presentaciones multimedia sirviéndose de imágenes y texto y utilizando aplicaciones informáticas de escritorio o servicios de la web.
· Por supuesto, concienciaremos a nuestro alumnado de las situaciones de riesgo derivadas de la inadecuada utilización de las Tecnologías de la Información y la Comunicación.

EMPRENDIMIENTO

   En el propio currículo de la asignatura de Latín de 1º de Bachillerato se encuentran ya incorporados elementos curriculares orientados al desarrollo y afianzamiento del espíritu emprendedor, a la adquisición de competencias para la creación y desarrollo de los diversos modelos de empresas y al fomento de la igualdad de oportunidades. 
   Para desarrollar dichos elementos curriculares, a lo largo del curso los alumnos llevarán a cabo la elaboración de trabajos de investigación y exposiciones, de forma individual y en grupos cooperativos, sobre la pervivencia de lo mítico en las diferentes manifestaciones artísticas, la pervivencia del léxico grecolatino en la lengua propia, el patrimonio, la influencia grecolatina en nuestro organización política y social y sobre otros contenidos del currículo. 
   En dichos trabajos y exposiciones, nuestros alumnos deberán demostrar iniciativa e innovación, perseverancia y flexibilidad ante las decisiones que hayan adoptado, y habrán de experimentar con estrategias de planificación,  organización y gestión de las tareas y proyectos de la materia. Además, tendrán la oportunidad de asumir distintos roles en su grupo y cultivar  la solidaridad, la tolerancia, el respeto y el diálogo igualitario.
   Junto con el trabajo realizado dentro del aula, propiciaremos que nuestro alumnado participe de manera activa en las actividades que le permitan afianzar su espíritu emprendedor y su iniciativa empresarial promovidas por el Centro.

EDUCACIÓN CÍVICA Y CONSTITUCIONAL

   En el desarrollo de nuestra asignatura haremos un tratamiento específico de la educación cívica y constitucional abordando temas tales como la igualdad efectiva entre hombres y mujeres, la prevención de la violencia de género y los valores inherentes al principio de igualdad de trato y no discriminación por cualquier condición o circunstancia personal o social.
   Asimismo fomentaremos en nuestros alumnos el aprendizaje de la prevención y resolución pacífica de conflictos, así como de los valores que sustentan la libertad y la justicia, la igualdad, el pluralismo político, la paz, la democracia, el respeto a los derechos humanos, a las personas con discapacidad y el rechazo a la violencia terrorista, la pluralidad, el respeto al Estado de derecho, el respeto y consideración a las víctimas del terrorismo y la prevención del terrorismo y de cualquier tipo de violencia.
   Daremos, por último, una importancia capital a la prevención de los comportamientos y contenidos sexistas y estereotipos que supongan discriminación.

13.  ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

1. Alumnos de: 

Griego de 1º y 2º de Bachillerato
	-Participación en el IV Festival Juvenil de Teatro Grecolatino Juvenil de Medellín Metellinvm Anas en marzo de 2025.
	-Participación en abril de 2025 en el Festival de Teatro Grecolatino Juvenil de Mérida, al objeto de presenciar dos obras de teatro cuyo estudio forma parte del temario de los cursos respectivos (véase la programación). 
	-Participación en la Olimpiada del Mundo Clásico para alumnos de Secundaria y 1º de Bachillerato. Fecha y lugar por determinar, previsiblemente en Cáceres durante el mes de marzo de 2025.
	-Participación en la Olimpiada de Lenguas Clásicas para alumnos de 2º Bachillerato. Fecha y lugar por determinar, previsiblemente en Cáceres durante el mes de mayo de 2025.
	-Participación en el Concurso Odisea el mes de enero de 2025.

3. Colaboración con otros Departamentos e Institutos.
	
	3.1. Este Departamento propone la realización de viajes de estudios a Medellín (Teatro), Mérida (visita de la ciudad romana) y a Madrid (Museo Arqueológico Nacional, Museo del Prado) para alumnos del Bachillerato de Humanidades, en colaboración con otros Institutos. 

14.  EN SU CASO, MEDIDAS COMPLEMENTARIAS PARA EL TRATAMIENTO DE LA MATERIA DENTRO DEL PROYECTO BILINGÜE.
No procede

15.  INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN Y MODIFICACIÓN EN LOS PROCESOS DE MEJORA.
Al igual que realizamos una evaluación de los resultados del proceso de aprendizaje de los alumnos y de su grado de adquisición de las competencias, hemos de evaluar en tres momentos el proceso de enseñanza, es decir, la programación de aula mediante una evaluación inicial (estructura, contenidos y nivel de calidad del documento); otra procesual (el proceso de aplicación y satisfacción de la programación realizada para un determinado grupo, reorientándola y adecuándola a la realidad del grupo) y otra final (al final del curso se debe reflexionar globalmente a la luz de los resultados obtenidos a fin de acomodar y matizar acciones para el futuro).
 Con carácter trimestral realizaremos un balance sobre cuatro aspectos que sustentan nuestra tarea de enseñanza-aprendizaje:
a) La programación didáctica: evaluaremos si la programación didáctica se adapta al grupo, nivel y aula.
b) Las unidades didácticas: su composición documental (organización interna), aspectos globales (como coherencia, utilidad y claridad) y los elementos curriculares (objetivos, contenidos, actividades, metodología y criterios de calificación)
c) Los materiales curriculares: analizar si la elección de unos determinados materiales curriculares ha servido para conseguir los objetivos, se adaptan a los diferentes contenidos y permiten la evaluación.
d) Las actividades educativas: evaluar si han sido idóneas para la consecución de los objetivos y para el logro de aprendizajes significativos y adquisición de competencias.
   El procedimiento para recoger la información que hace referencia a todos estos aspectos consistirá en:
1. una ficha cuestionario donde plantearemos al alumnado una encuesta con escalas de estimación y listas de control para que valoren los cuatro ámbitos anteriormente expuestos. 
2. dos fichas cuestionario para el profesor: una con la misma estructura que la del alumnado y otra para la evaluación de las programaciones didácticas.
3. una plantilla DAFO para detectar convenientemente los elementos a corregir y mejorar.
   Las plantillas con sus indicadores de logro son las que a continuación se añaden:

	PROGRAMACIÓN

	INDICADORES DE LOGRO
	1
	2
	3
	4

	He adaptado correctamente la programación a las características y necesidades específicas del alumnado
	
	
	
	

	A la hora de realizar la programación tengo en cuenta las posibilidades que me ofrece el entorno
	
	
	
	

	A la hora de realizar la programación tengo en cuenta el Plan Anual de Centro
	
	
	
	

	Consulto la programación a lo largo del curso
	
	
	
	

	Doy a conocer la programación a los alumnos al principio del curso
	
	
	
	

	Los objetivos específicos de la materia están debidamente vinculados a los generales
	
	
	
	

	Los objetivos, saberes básicos, criterios de evaluación, y competencias clave están debidamente vinculados.
	
	
	
	

	La organización de las unidades didácticas es útil y conveniente
	
	
	
	

	La distribución temporal de las unidades didácticas es coherente
	
	
	
	

	Establezco el tiempo necesario para desarrollar cada unidad didáctica
	
	
	
	

	La metodología general es la adecuada
	
	
	
	

	La metodología específica es la adecuada
	
	
	
	

	Las actividades y estrategias de enseñanza-aprendizaje son adecuadas para el desarrollo del aprendizaje y la adquisición de competencias
	
	
	
	

	Las actividades complementarias son motivadoras
	
	
	
	

	Las actividades complementarias son idóneas para el desarrollo del aprendizaje y la adquisición de competencias
	
	
	
	

	Los instrumentos de evaluación son útiles y adecuados
	
	
	
	

	Los instrumentos de evaluación son variados
	
	
	
	

	Los tipos de evaluación son adecuados
	
	
	
	

	Los criterios de calificación son claros
	
	
	
	

	Los criterios de calificación son los adecuados
	
	
	
	

	Las medidas generales de atención a la diversidad del alumnado son suficientes
	
	
	
	

	Las medidas generales de atención a la diversidad del alumnado son adecuadas
	
	
	
	

	Las medidas de fomento de la lectura son suficientes
	
	
	
	

	Las medidas de fomento de la lectura son adecuadas
	
	
	
	

	Las lecturas propuestas son motivadoras
	
	
	
	

	Las lecturas propuestas son idóneas para el desarrollo del aprendizaje y la adquisición de competencias
	
	
	
	



	La programación del uso de las TIC es coherente
	
	
	
	

	La programación del uso de las TIC es adecuada
	
	
	
	

	Las medidas programadas para la potenciación del emprendimiento son suficientes
	
	
	
	

	Introduzco en la programación temas o proyectos propuestos por el alumnado
	
	
	
	

	En caso de que venga un sustituto, encontrará suficiente información y claridad en la programación para poder desarrollar su labor
	
	
	
	




	UNIDADES DIDÁCTICAS, MATERIALES, ACTIVIDADES

	INDICADORES DE LOGRO
	1
	2
	3
	4

	En las unidades didácticas trabajamos actividades cercanas al contexto e intereses del alumnado
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica los alumnos conocen los objetivos didácticos
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica los alumnos conocen las competencias que se van a desarrollar
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica los alumnos conocen las actividades que se van a realizar
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica los alumnos conocen cómo se va a evaluar
	
	
	
	

	En las unidades didácticas la distribución de los contenidos es coherente
	
	
	
	

	En las unidades didácticas la distribución temporal de los contenidos es coherente
	
	
	
	

	Las actividades que propongo son idóneas para el desarrollo del aprendizaje y la adquisición de competencias
	
	
	
	

	Introduzco actividades que fomentan el aprendizaje autónomo
	
	
	
	

	Introduzco actividades que fomentan el trabajo cooperativo
	
	
	
	

	Las actividades que propongo fomentan la cooperación y la participación
	
	
	
	

	Las actividades que programo son diversas
	
	
	
	

	Las actividades que programo son amplias
	
	
	
	

	Las actividades que programo incitan a pensar y reflexionar
	
	
	
	

	Las actividades que programo están basadas en sus propios intereses
	
	
	
	

	Las actividades que programo tienen un objetivo claramente definido
	
	
	
	

	En las actividades que propongo tengo en cuenta la diversidad del alumnado
	
	
	
	

	Utilizamos en el aula las TIC
	
	
	
	

	Agrupo a los alumnos de diferentes formas según las necesidades educativas
	
	
	
	

	En los trabajos cooperativos los grupos se constituyen al azar
	
	
	
	

	En los trabajos cooperativos los grupos se constituyen por niveles
	
	
	
	

	En los trabajos cooperativos los grupos se constituyen por distintos niveles
	
	
	
	

	Fomento la participación del alumnado
	
	
	
	

	Los criterios de calificación son claros
	
	
	
	

	Utilizo diferentes instrumentos de evaluación
	
	
	
	

	Utilizo suficientes instrumentos de evaluación
	
	
	
	

	En la evaluación del alumno le comunico en qué debe mejorar y cómo
	
	
	
	

	Adapto mi sistema de evaluación si cambian las condiciones o las circunstancias en la clase
	
	
	
	

	Apunto de manera sistemática los resultados de la evaluación de cada alumno
	
	
	
	

	Una vez acabada la unidad didáctica o el proyecto evalúo la idoneidad de los recursos y de las actividades empleadas
	
	
	
	

	Autoevalúo mi labor docente
	
	
	
	




	ALUMNADO

	INDICADORES DE LOGRO
	1
	2
	3
	4

	El profesor da a conocer la programación didáctica de la asignatura al principio del curso
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica conoces los objetivos didácticos
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica conoces las competencias que vas a desarrollar
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica conoces las actividades que se van a realizar
	
	
	
	

	Antes de comenzar una unidad didáctica conoces cómo se va a evaluar
	
	
	
	

	La metodología utilizada en clase es la adecuada
	
	
	
	

	Las actividades que el profesor propone están basadas en tus propios intereses
	
	
	
	

	Las actividades que el profesor propone fomentan la cooperación y la participación
	
	
	
	

	Las actividades que realizas son diversas
	
	
	
	

	Las actividades que realizas son amplias
	
	
	
	

	Las actividades que realizas incitan a pensar y reflexionar
	
	
	
	

	Tanto en las actividades como en los exámenes, el profesor propone ejercicios y tareas más sencillos o más complicados que otros
	
	
	
	

	Las actividades complementarias y extraescolares son motivadoras
	
	
	
	

	Las actividades complementarias y extraescolares son idóneas
	
	
	
	

	Las lecturas propuestas del curso son motivadoras
	
	
	
	

	Las lecturas propuestas del curso son suficientes
	
	
	
	

	Las lecturas propuestas del curso son adecuadas
	
	
	
	

	Utilizamos en el aula las TIC
	
	
	
	

	Los instrumentos de evaluación son variados
	
	
	
	

	Los instrumentos de evaluación son adecuados
	
	
	
	

	En los trabajos cooperativos los grupos se constituyen al azar
	
	
	
	

	En los trabajos cooperativos los grupos se constituyen por niveles
	
	
	
	

	En los trabajos cooperativos los grupos se constituyen por distintos niveles
	
	
	
	

	Las indicaciones del profesor para la realización de trabajos y tareas son claras y precisas
	
	
	
	

	Fomento la participación del alumnado
	
	
	
	

	Los criterios de calificación son claros
	
	
	
	

	Los criterios de calificación son adecuados
	
	
	
	

	En clase se realizan ejercicios de autoevaluación
	
	
	
	

	En clase se realizan ejercicios de coevaluación (evaluación por pares o por grupos)
	
	
	
	

	En la evaluación el profesor te comunica en qué debes mejorar y cómo
	
	
	
	

	El profesor exige diferentes resultados a los alumnos según sus características
	
	
	
	

	El profesor mantiene en clase el orden
	
	
	
	

	El trato del profesor con sus alumnos es adecuado
	
	
	
	

	Las explicaciones del profesor son claras
	
	
	
	

	El profesor ofrece ejemplos numerosos en sus explicaciones
	
	
	
	

	El profesor ofrece a cada alumno de forma individual la explicación que precisa
	
	
	
	



Los resultados extraídos mediante este procedimiento, unidos a la observación diaria y a los resultados de las evaluaciones, nos darán el perfil de ajuste entre programación didáctica y grupo de alumnado al que va dirigida.


	A) PROGRAMACIÓN

	
FORTALEZAS O ASPECTOS POSITIVOS

	
DEBILIDADES O ASPECTOS MEJORABLES

	





	




	B) UNIDADES DIDÁCTICAS, MATERIALES Y ACTIVIDADES

	
FORTALEZAS O ASPECTOS POSITIVOS

	
DEBILIDADES O ASPECTOS MEJORABLES

	





	




16. ACTIVIDADES PLAN DE LECTURA

Estos son los libros de lectura del curso 2024-2025, distribuidos por curso y asignatura. Las obras de teatro se leen y comentan en clase y con el resto se ha seguido el siguiente esquema:
a) Explicación y comentario en clase previo a la lectura
b) Lectura individual en casa
c) Puesta en común, resolución de dudas y comentario final del profesor
d) Examen de comprobación de la asimilación de los contenidos
Incluimos como libros de lectura textos escritos íntegramente en Latín y Griego. Como es evidente, todos los días leemos y comentamos en clase textos en Latín y en Griego.

1º DE BACHILLERATO LATÍN I

-El Asno de Oro de Apuleyo. Austral Espasa Calpe.
-Comedia de Plauto, Austral
-Mitos del mundo clásico. Una lectura de las Metamorfosis de Ovidio. Alianza Editorial
[bookmark: __DdeLink__119_1280077196]-Colloquia Personarum. Cultura Clásica
Y la lista de libros para GRIEGO I

17. COMPONENTES DEL DEPARTAMENTO/ CALENDARIO REUNIONES

El Departamento de Cultura Clásica, al estar este Instituto dotado de una plaza de Cultura Clásica, asume las materias del Departamento de Latín y Griego, que constituye habitualmente un Departamento distinto. Cuenta en total con 20 horas lectivas, incluida la dedicada a la Jefatura del Departamento. La Jefa del Departamento impartirá las 19 horas lectivas con el alumnado, distribuidas como sigue:
-3 horas de Latín de 4º de ESO
-4 horas de Griego I de 1º de Bachillerato de Humanidades
-4 horas de Latín I de 1º de Bachillerato de Humanidades
-4 horas de Griego II de 2º de Bachillerato de Humanidades
-4 horas de Latín II de 2º de Bachillerato de Humanidades.

Las reuniones de Departamento serán todos los martes lectivos a 3ª hora, tal como figura en el horario.
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